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PRAEFATIO. 


KEditurus hune de Dione Prusaémsi libellum ,; quod 
animi" cmüssa multi, pleriqne nula.cdrte necessitato 
factint, id vel. debere .a me 'flesi; intelligebam, .ut ' 
pàuc& praefarer.. "Non hercle-ut-ápsum libellum. 
eXcusarem , quém jc ' i prorsus equiti «esse: ipsd 
mihi persuaderetb ;/ facilius erat'non édere, quam 
edito veniam itblpet&age Neque arti sélépturis;. duerà 
eífnendare conatüs st, ;prádbetantià (Apsas énienda- 
dénéd tradctem BCtómmendareiag ut ulti; quos 
Ccàsir maxivie trádáht los u6los admiruntar. - Nom 
ettinr látebati rto; ieiufi'aévi scriptorel lesse Diobemy;. 
cdm "Benecràd! nen aifudo soli fentllitas,: sed ánge- 
triforunt'etiám fecdnditüs periissot; eun sk quid facul« 
tatfà itpererat)! iW in" cáhcilianda . eruditionis: quab 
dem: àrnplitudine:célsibiheretur, Tongeolila longeguiu 
remota a libero et nativo ingeniorum fructu, .quei 
nófitest Graethm finmorteBtatein Yelle Imitator 
est^ ia tiqüioitüm DR; "irse Platonis? 5Kenophontis 
ec OráMMerum *diseipulüi hese' profitetur; sed illa . 
Mülfeti nondum afilifin rétentioris ophistitae im-. 
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pudentiam. Non raro ejus oratio, cum assurgere 
vult, tumore premitur; sed nondum debacchatur 
inani istorum magniloquentía , quos imperatoríae 
pvgucu et promissa immunitas disertos fecerant; 
quorumque facundiae solidi nihil suberat, nisi ca- 
. thedra, de qua veciferaban d 

Non igitur haec erant, le [quibus praefandum 
esse opinarer. 

Dionis Chrysostomi tres editiones exstant, 
. Veneta, Parisina et Reiskiana.  Parisinae auctor 
est Morellus, homo, qualem novimus;. Reiskius 
vero: non erat süperstes,' cum uXxdr éjus Ernestina 
peregit, quod ipse: designaverat, — Praeterea de 
Dione bene meruerunt Casaubonus, cujus Diatribe 
Morellianae ,editioni adjecta est, et Valesius in 
Emendationum,. quas Burmannus, in. lucem. produ- 
xit, libro Ili». ..Huc.accedit Wol&i libellus, :quo 
Angli emendationes .continentur. .. li fere in Diene 
eniendando- operam eollocarunt.. Nihilo, minug ta- 
men tot tantaeque adhuc corruptelae supersunt, 
ut. vix singulae paginae sine offensione legi pessin£ ; 
ancedit ,. quod Reiskiana :editio,; quae prepezodum 
sola p&rabilis. est, et satis pervegsa, interpungtiene 
et plurimis. typothetae zgendis foedata «est. . Ne 
dubiternus igitur, quin, qui noyae recen&ienis pro- 
vinciam. susceperit s is gratiam jene. doctis. sit. " 
Maturus. (oa t6 ele 1 P'taa 

Jam si x eorum DUIeFÓy qui. eum in scholis 
legantur, jpaenb quotannis .recengentux,, : : edum- 
tir, illustrantur, vertungurj.: dmoster ..etiaxe ..Dio 
esset, . mias fortasse. circ pest sautionp: jus. 
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editori opus foret: .Nunc vero, cum excepta priore 
parte Venatoris (scio autem, quid dicam) meque 
puerorum neque juvenum lectioni majerem in mo- 
dum commendari possit, reliquorum autem usui 
facile in longinquum tempus una.editione provi- 
deatur; vel maxime operam dandam esse apparet, 
. ut haec editio, quam fieri possit, emendatissime 
prodeat. Atqui non est unius hominis ne doctis- 
'simi quidem, scriptorem tam corruptum integritati 
restituere; et saepe videre Beet, quae magnos vi- 
ros fefellerint, in ea incidere alios longe illis in- 
feriores. Itaque operae pretium me facturum 
sperabam, si quantum possem, ad novam Dionis 
recensionem conferrem. 

Et primum quidem librorum M. 8. diligentiore 
exploratione vel maxime opus esse videbam; ho- 
rum tamen copia non erat, nisi quod exemplum 
Reiskianum, possideo in quo. ad marginem Oratio- 
nis Alexandrinae duorum Codd. Parisinorum varie- 
tas lectionis adscripta est. Qned reliquum erat, 
adsiduam ipsius scriptoris lectionem ad eum emen- 
dandum contuli. Et in quibusdam me virerum 
doctorum assensum laturum confido; alia haud scio 
an multis.cautius a me suppressa videantur. Sed 
aliud est editoris officium, «quem decet timiditas, 
aliud ejus, qui editori, quicunque ille futurus est, 
viam munire suscepit. Quam ego velim aliorum 
etiam studia hec meo libello in Dionem dirigi; 
illud vero meo jure postülare videor, ut integer 
judex et idoneus, quae ego proposui suo vel as- 
sensu confirmet vel reprehensione elevet. — Non 
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hercle Dionis caussa vituperafi defretto; : nón de- 
fendam smea,, si meliora alius. attulerit, ndn. imi- 
tabor certes homines, qui conviciari. quam dooeri 
, se malunt. quod ego. vitium spondeo.longe afore 
chartis atque" animo préus.. Subsidiis usüs sum non 
multis; ;petuit igitur accidere, ut £eAo nescius. pro- 
' ferrem. Ubi epuscosme videretur, argumentis: caus- 
sam prebare &tudtis leviora fere praetermisi, 'mo- 
dorum permutationes,. pravam distinctionem et: si 
- quod alind libzorumphilologicorum érojouov &y Doc 
esí; dénique' perraro locos vel. Reiskio vel aliis 
falso 'suspeetos defendendos suscepi; ipse semet 
Dio defendet; ego.plerumque :aliorum: errores ita 
refutare conatus sum, ut vel maxime in erroris 
aleam" irem ipse. Unum relinquitur, de quo-dicen- 
dum: esse virleatur, 'duterpesui nonnulla, quae. norr 
pertinent :ad. Dioriem; . maxima. ex parte» emenda- 
tiohes locorum, pues. apud alios seriptores. depra- 
 vatos; uaveneram ; nen illas certo consilió dispositas, 
sed ut quaeque im manum vel in memoriam in 
eiderent; id quod, si modo: non mala sunt: iHa, 
facile mihi concedi potest. Hos .autem locos cir 
Indice enotátos reperies Vale... ... 
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E. Morell. p 27, 4. Ed. Reisk; T, 86. . Á 
"dojro uy 7l diddg Puagepóviug $xei T?v viGov TUv 
| glor» dy atro Svjuaptésty. Reiskius ' post Suyiapárüy 
Uv. yéuovauv excidisse opinatus est; fortasse qiiod nofissi- 
mus Sophoclis versus ejus animo obversaretur ; sed "ifc 
(7 mepta sunt v. dy avri. ' Videtur igitur 'Cetéril relictis Pro 
2» avt reponendum esse &Vru. conf. p. 378, 30. T, 580. 
'napà ud» yào éfoic Ty Baoflágty u£uy duci rire 
' npgelay xoi d árpol Ovpuopévmy: TO Ou. C 
- 28, 21. I, 88. 9r: ye piv ovx GÀAOG JiéSuoi ravru ^ párs- 
"' gis &vtüc dnoqalverun v zolav d£ riyd etc: Ll ad ru* 
"- tonem refertur ; quod si tene&s facillinia se affert eine - 
datio; Nimirum omissa post zo/uy Particula $63 lc ihter- 
 pungendum est: Oiése.0t rabia" qovreptdc airóc ánogub- 
"xar, nolay Trà etc. Genus orátionis est meque "Graecis 
néqre Latinis inusitatum , Quod' autem "non 'témere Tiaec 
: (Plato) persequitur : : ipse (Homerus) satis ostendit, ' 'quálém 
victum oporteat esse"et cui fini insePWeuienk onÉ Y fo, 
!4971, 329; 322, 45; I, 588. he"$e EVA sb, d: 
imn, '998. (o^ (Ow CO so O»X ende ^ vw. A 
4T, 435. T, 153. deiod sU di Fadru, 97 nn cse 
. 48, 18. 1; 124. ztácaé V2. Biuvolod dA xal 3oXAAC udy 
diia Maosidvy, * Malé^ fiiatit' "foli velbd Prim 
"Exivolub oxéAluy "vel: Éélskto "Datrono VI Buiquam pláfe- 
, bit, Videtur c quod praecedit male 'tterátbin "esse", et^ Wide 
. ndfa "esse "corruptela, "Nani Dio: fortasle Mudo? "aluet 
7 - Oihinej secumi éogitatidiies volufatte* Rafiqda aut "titor 
' aüt ita séfibenda sunt («eiof), 10 ndi pet" rdc 'xal 
Aoitosji £j » plerumdgé cum 'aegritadine et dolore. ""Reis- 
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kii supplementum (putabat enim, post'Avzovulyg. excidisse . 
z0AÀk dà goffovuírr) respuunt, quae proxime sequuntur, 
quaeque metum nondum hic potuisse commemorari de- 
clarant. 

55, 19. I, 137. dere xal za9sty vn0 gliov xaxüc, Tv 
ádvváro» vei xéxpuxev. Jam Reiskius complures hujus 
'erationis locos notavit, in quibus bis eadem dicuntur (conf. 
52, 8. l, 131 et 59, .36. I, 133 et 55, 42. I, , 137). 
Ejusdem generis huno etiam locum esse mihi persuadeo. 

. Nam etsi. nudi xaxüg. latius patet, quam 79090, at^ 

"sequentia docent, talem distinctionem a mente auctoris 
alienam esse. Itaque delenda sunt ista vtrba. 

Supr ra. 89... 6, d, 1o6. Ogrig Tipdjg ErvexeV .— énurmÓeUt. sen- 
AE pe poscit aut gre — iuigdeóny ant dere Tig — Éntzy- 

em — 42, 35, 1, 112. pro elonxac so. &iQyxa. — p. 43, 
1o. I, 113. scribe àAM' ajróg ngürog et supra vw. 7. 

-ATOA GIG Pro provi , qui typographi error est. ! 

tiri 16, 1 , 122. abríxa &v vot àmiférong Üiroro. Gps eiy, 
NU ópá». TL) S$43accav. . Post énufféreug uéy videtur ad- 

] dendum ,,. et pro m fortasse UTITS VT. reponendum est. 

55, 31. 1, 137. obrog óà zavv. scribe cum Int. Ven. obz« ód 

4 TM de. a yes TOUO TOU óà &ólov xolvu vij» quMav ex- 

, posuerat : amicitiam fraudis et sunulationis expertem esse; 

" ggcedit q349À..: eadem, divini quiddam habet, Que sententia 

UR d encomium aptissime terminatur, 

s. Ss 894 ndis ,de Sigeiva € éxücrQY TüY MJ) epédea 
àiojrus ^ yal órrcy xai "AovrQüy xol óyuivüy xal nóvrap, ó 
üoxmv ünxávruoY To t(oy dragpípe. Fortasse sic legendum est ; 

V-— xal Aovrogy. Evexo, VyiOY xapyóyroy dum sipguli, 
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-.Aaldubr ritatis. GaU laborant, ; rex. cetj. . Pow etinm xai 


d deve Trégg POTOSNEG- uo 
58515, L.. ;, 142, éd. dà dei desppro üvrà, iau: tv. hb TU 
jenpegissu xal , telroy ; TüY. ülioy T. ()g7t6Q., 2 Mpiieo- 
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-. SIN y em Beiskio- vüy iq. Big, diagepópya» gohgeret 
um t ili Rpum,. A, m Du Mumata * exüpia et 


2e kd 
, exenlientia sunt^ id quod .alignum est ab hoo loco; et »à 
Mie amen zie yelitelgerav post sopgom, ei Anpplendum 
, erat. Seribendum. est. ita: dnd à ei. év9pwnoy ürra gó- 
C: voy iv 76 flo. dwgépovza , xal volzow eto. . Opponun- 
. tur gueic et ffíog.: 0 i» vd lo diagépey est ó oy». 
Deinde a» &Alw» pendet a v. aaQousÓ4or . ceterarum 
, curaxum quasi. quoddam. solatinm,* In enndem. sententiam | 
' dixit 375, 16. I, 675 iowc d xal td» fsÀrrovem eloim.ot 
 Seóuevol q1»0c hsec xal xugopnOluc iv ve Flu. 4onf. 
3, 8. I, 47. 70vy5 v9 &gyov magopv So puero: (canendo). 
ibid. v. 15, vé, uiv vowvrav e)dínoy! éxooügoas aevtyóg. 
. Reiskius ojxy 0z&g ovvtyc, . Satius est particulas o9óé et 
. moré disjmgere oidé zor!. à. 9. me audit quidem unquam 
protelo (nedum ut ipse canat). 
ibid. 32, I, 143. 4:4 v6 cj» [4iea»] budvulaz é9(tovza 
. xapripeiy us9" fyoric. Soigax commentum est Morellianum, 
. qui non videret, proxima o0 uéyro: 15». lhgoc)y 95 S1 pav 
referri ad em,-quae v., 16 diota sumt xdAAmEo». ebgeua 
. Áyigero xuxgyeotpo- ' Iu eínnjbus. cemjectusis, quibas vel 
', Reiskjus, vel alii huno locum samare S3tuduerunt, zé super- 
, vaoaneum est. Vide igitur ne,unius litterae mutatione sua 
Dioni restitui. possint : 94. ágszrv éniOwulag d. x. cum. vo- 
. Juptate, propter virtutem qupiditates perferre.(mom eis gra- . 
d consugjcemtem. .. Nam. éOíbev non: rebocvim habet 
pestis Eadem preecipit, Ofellus. Haretii..Sat. Hi, 22. 
62, 1 L, 449, pui Toreigag. € f, xolror. roroiinog. dir. 
62, 37, Tolg;  deesilnnic. avoluv, mof expebnnit Int. 
Ven. YPere Bpinor. a TEM 
66, 37. I, 457.. 9k uévros; odds ao. ' Mesiüo; haeo werba. 
displicuemunt Gessnbopo; ,Disi ille uetdap;onmmubtum esse 
, opinatus, est; aed potius, prougea(y soxibendum erat iaaciv. 
" » Pueri quidem. apium, ,guales,aimt, reges isti; twi autem, 
rex Alerenda, fartesse , qualis Wasignorass i. on c 
67 ,,34.. 1 » 158,, «91, 0c. gy , adzón gAeyóuerov. PE LU. 
gulorqilug. ylaug rr iin TELGHEVOV. - Tumo xüxtige 
L7 v^ fits Sag 4 ad Q2 055 d 2 uv 
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— €, 146; 1, 4990 4^ ob seb Wer oiido elBU* Antio: "ego 
^sHelskiutr, :qué Angli de hoc Noo -diBtatfólert "ipkelicu- . 
C derit: Sed Ashiglus excidisse quaeddni" 3üip iogtus esti "at 

- «iste. wrrba sque &d sz» voOeoy p. 68, 8. phérits 'ejloienda 
esse , aquiem tnde. poterit latere? Haud dubia hà Mc imi- 

datio egt, eoram ,^quae inde a p.61, 45. 1, 448. leguntur, 
ilia? hercle "satis aliene -intrusá, Nán v. " v lE etc. y si, 

2 quae aliena sunt, sustaleris, optime sdpeifore exclpiuht, 
: "iind. $utem. sponte ápparet, perquam: inRcétarh esse Tite 
jotiésilonemy:et Dione: indignam. ' ^" ! 

69,. 49. Ip: $69v-2oi v7» LL didouciv ivt abel. anaidi 
: Morelk Badikxv; vereor, ut e L.. M. S. Scribendum vidétur 
-quro.-avrgs e Towbrgv. Num ror propter iyllabam axitece- 
, dentem facile potuit excidere." Cetera. non sant jollicitande,, 

73, 24. T, 167. ánà rÀv 498». 40i "tv e)ov 'yagaxrijou 
«ai popgijv :ébley. ixefrwy. emácrouev. 'Ouidut' Miikooipiev ? 
' Quod. verbymi.si non est huic 'lócó restifuendum ! 'apud 
Demosthenem: certé desideratur in Oràt. dn: Pantáén^" p. 979, 

|: 4. - Reisk. nid. iywye yep] Oe! xixos ddl "nAteoverrua 
sO opu eufiyO&e rÓv Kov Nox xotanenkay9 n merito et 
.:Wolfiuni'uffendit et Reisktum ; quoruni'utrique pfacuft LN uj 

vases oae. Sed: ne hae quidem tüterabilis est sententia. 

- -Subjectanesim foret haec vis » Eo "vitm iéam pérhorrui** 
; quod:quisode semet fatebitur, duasi: scelerum Góridcientia ex- 

.L erutiafüs, .tprhesertim: cordi Heliueá ?" Peaetereh móht ales ex 
adversayür ore mores sues adurabrat p. 981 fui. ! (p! 326, 19. 
Kom. Ha; Dind.) PripSuvéz: Bri sal eByéo? Balízu "xod 
uéya qéyyeros xol Baxrnolav goget^" 'Sehadferus "utem, 

, quembbnowis €ausea: nomirib , 'sie interfiletátur quantum 

; sit emolumentuss alios vitám iostrám "timere;"' Potuisse 
.. haec ita dici; favile concedimus: viró fà Braecórafà scripto- 

gum lebtioné wersatisémo^ "^tdhtuii" dícd? "emendationem 
subinde minus» molesti - Vida; "qii Tntérpretatiónem. 

. Omnino: verbum desidero; quod- 'apté oppósitám "sit" v. 
and ofladiu». xoi cb nfQpuxa t3w; eétibe igitur xatame— 
znÀéogor; ,ntellexi, quantum sit emolumentum, vitae 
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. fuguga. vbduxhue. i. Pungit. advanriam ,  dominem veteta- 


- dorem, A3mbutum syoophantae artifcio. conf. p. 1122 ined. 
(Dind, 1I,. 68,; 24.): o0? voírvv. à nénAactat xol aou 
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ug dyngootro sixórag sivou euusia; cul opponuntur infra 
.ot ümnAdg xal «gc nspóxao: floífoyreg. Non alienum erit 
ejusdém Orat. p. 983. init. (Dind. 327, 12.) contulisse. 
. Sic judicabam ante hos tres annos ,. et confirmabat tunc in 
'(mea me.sententia Hermannus. Nunc autem omnem dubi- 
--ationem abjeci ex quo Aristidem legi rhetorem. s quo- 
: ties Demosthenem 'exscripserit, neminem potest latere, qui 
ntrumgue legerit; non mirum. igitur si nostrum .etiam 
.. locum spoliavit. vol. II p. 388. Ed. Jebb. (Oxon. 1722— 


.&130) ofo» & vig Vfou xal sautQngavía voto rowirovc Àó- 


- yevc -mgoougsirou , 4j ro0g 7z0ÀÀoUg PSpnrEÓEg. Gri Guy. xai 
-:*0j. pzdtsvóg. à&lovg xXyotusvog* 1j xoà OnxtQ Ggríug tinov, 
.€vex"  olxérov sug ,.. olovg yw  viveg sl0oy 10z xà ügquc 
'-doegmaxórac xai adí;jorrag &gensg. OsgmÓrag vOv Pyruyya- 
- hiírmoy. xal xazasenmaouénove ovr0 v0» Bíoy, dre 
- mAZevur OvOéer To)c (AnavrGvraG voi uév etc. Vides 
: Jacinias. Demosthenis , male anediusfdius , consutas, Haud 
:Aeio- equidem an irasci videar v. xorazAgrrtGOo:,s] eam 
- eliunde .etiem expellere conabor. Plut. Vit. P'ompej. c. 80. 
(Hutten, IV ;; p, 243) . sio legitur. QU nqÀÀQ, À' voregov 
. Kuiaeo diSm alc. iponsox ' oP19 gosananAgyuévns sie 
* Hhec est leofio **ulgota ;. ed Junt. et Cod. | St, G., imaxi- 
mae liber euctefítatis,. haec habet: de afüywsvov, Aiyqu- 
- €x0o. oir... Vialgetám .jectignerp.. gratum, . mihi fecerit, qui, 
. quid sibi velit, indiceverit; Codex et Junting ad verum 
205 dixigent. Nam syllabis recte . dispositis | sic. legendum 
esse videtue: elg ,fiyymvov yovc vogoUrov. sorantndqopt- 
*59*' ,, in, Aegyptum , tento piaculo contamjnatam,, proprie 
. 4mpletam, infeotam. a, xuzea(unAguirs, siqut. 020doP , ciut- 


" 6c xuzünAtec digitur; nop xefertus;aed oblitus vel plenus. 


MNanbiLotipi étisan ita; loquantur). , lu utadem Pompeji Vita 


"€, 48. Xomi; IV,1p45 204... s, mig $^. 713 q00c. avsoic 


- 


(2 | 
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scribendum est [(xatávtzc mpübry. conf. Tom. V, p. 63. 
Ed. Hutt. et Vit. Sullae c. 2. (Tom. III, p. 176... In 
eandem conjecturam incidisse Wyttenbechium: (ad Moral 
Tom. I, p. 1351.), mónuit me vir mihi carissimus C. Sin- 
tenis, qui et meruit bene de Plutarcho et merebit. 


Sed ad Dionem redeo 73, 27. I, 168. oj42 yàg: üoyyuov 


. o00À veusogróy xal nomraic zagagaAlouévove xal. yuport- 
Xvaus xal xu9agratg 0püoO«n, €) Ofo aneiónuv, navreagód:y d- 


'xóvag xal zagaótiyuera ztoplttry. Pro ógaoQu: fortasse me- 
püc9o: legendum est. Sed majus est aliud hujus loci vitium. 
Etenim xaeJagró» nullus hio loous est; de quibus v. 36. 
demum sermo est futurus (7; wc elujJucw Fyios vüv nsQl tà 
vtÀerüg xal rà xajopogu. sic enim Reisk. cum Int. Ven.) 


: Hinc isti jam ideo excludendi erant, quod haec verba mra- 


nifesto ad superiora referuntur, vbi se poétas et artifices imi- 
teturum esse professus erat. Ceterum in v. 35. 4) wc elo 
Soci» p. 7j non est ,,quam'* sed ,,aut, nec audiendus est 
Réiskius, qui in superioribus &AAor intelligendum putavit. 


ibid. 42, I, 169. eltv. 0 uv 7 guloyoruarog dalpusow xpv- 


&0):xol &gytgov. Supra v. 16. promiseret Dio, velle se 
zÀdrréD xol &goptotobv zoUc roóztovc ToU TQinAo? Oafpcovoc ; 
de ipsis vel avaríis vel delicatis vel ambitiosis nihil rece- 
perat. At ipse largior fnit; quam pollicitus erat. Nam 
p. 75, 35. I, 173. non dàemonem tantum voluptuarium, 


. sed ipsum etiam hominem depingit (0 d? d:) devregoc &»5jo 


we xul Óaípuv Bxdvov ToU &v»dgóc): At hie quidem de 
' una fidelia, ajunt, duo perietes. "Verum im prima imwe- 


Lnd 


giné dáemonis et hominis descriptionem seorsum adum- 
brasse videtur; certe p. 75, 6. I, 171. 5 0? óa(uev com- 
paret; reapse ex machina deus; meam nemo eum denuo 


" nomihari exspectaverat, qui toto hoo loco depingi videre- 


tür. Vide igitur,:ne ex iis verbis, quae in fronte posui, 


" dafuo» ejiciendus wit, retinendus ó  guAoyo/juaroc , . ipse 


avarus, Nec quidquam in proximis reperitur, quod dee- 


' monem potius,' quum: hominem! edutnbrati significet, — Cur 


-— 


t 


. jaw yàg dà so. dj... : 
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eutein in.sechnda íuisgine -hoinimem. et dsemdnem com- 
prehemderit, noh est obscurmm, ' Secus emün feri mon 
poterat sine molesta: multerum serum repetitione, Ceterum 


!si verum fateri volimus,. vix quiéquém Diogenis hunc 
- serüionem sine fastidio legere potest; sive ille Dionis..culpa 
"est , sive.dhterpoletum | hujus. commentationis "fineu. exigti- 


mere.malümms. — Jàm. venia tis mihi impetrenda' est 'L. 
DB. si honestum te et sobrium hominem ih .grefgitorum 
coetum introduxero. p. 74,. 42.:1; 170. roto ebv dixe xal 


' Urrei may rüxóSav , ovóév- vt peragrosgóucevoc ovr d uer? 
. aleplens ir^ d per Miog ylyvorro, nij Ber rdg do- 


Aácuc 'óqopspavoc. 6 dà d dexáv ücgoMerapec, Julia 
2gcugüslc, xai xvvüg .&yogcuem ^puy)v Cru» etc. Ubinam 
£rassetores, inquis ? Laatent sua' more... Sed protrahamns. 


. Facile intelligitur, verba ó 9à'dT dóxóv plane, quo refe- 
. rantur, non habere; sed nenesario haec omnia. &d eandem 


avari imaginem pertinere; nova persona neque poterat 
introdudi, neque vestigium ^praeterea ullum exstat, esse 


. introductum: taque pro.ó 8 45 doxd» reseribo 6oi0ó- 


xc&*, sublata pleniore post éqgoguuteroc interpunctione, 
Nam mihi quidem melior haet emendatio videtur, quam, 


, cujus facile cuipiam in mentem veniat, (s d doxáv | 


(,,mimitum.quod sibi tutior ita: videtur'). Equidem gras- 


. séiores prehendi; tu feras sententiam. 
77, 33. Y: 177. uezó: nol) xapnárov xvufáloy v& kal ad- 


Ad» í. noróyov. Pausaniae loeum. corrigas velim. LX, c. 


(7, $. 5. Bekk. 2 ao aijodío. ptiés ve S» ajAG» tà 
- 9xvJ9ouzósara. Meo periculo scribe Ag e. oonf. Polluc. 


Onom. EV..$. 83.. — Et spud eundem VI, 1, 6, Bekk. xal 
dnl vraie "Okuusexolz vixatc ; rzeoórsgoy Ur. ddjAccn. Excidit 
xaí ante npór:gov; nem duobus iiislocis de Cynisca díxit. 


78, 21. I, 178. 1r xolaig saxiy Vorqxsv. sc. ravóy lvéosoxty. 
19, 25. 1,180. ài: égoprer ro. à À6 reote expressit I. V. 
91, 9..I, 185. ogusrég se. aut cógovg aut g«Àosógove 
. p. 84, 20. E, 191, Xatayonrebey dé sc. T6 et infra v. 26. 


« 


á : 


er, * 10:11 ,: 497. ufre mind pé u devópevok: sü eoo - 


(7e €osáb. : iwterso "ordine -Ówouéscy : và "Dócp  rreróuevoy. 
ReisPius servat; vulgatem,: ut haec sententia : sitt. quas . 
aduas'oelitus «dernissas solum. Atticum  trabiberit ,:» eai: id 

non susthere. ^. Sed quinam poésticus hujisce lool color, 
Bed v0 svóutroy Odmp. illepide abhorreat? Immo: si aqua 

D* $olo inibibitur, percolwtux,: Itaque pro. mevóleevov» sctibe 
^ ymóuevos. Nam dóopvyiverér' de. coelesti. aqua: solenne est. 
De v; éxogévtiv: cont. '261;;. 27. I, 488. ; DE 
88, 4. L, 200. e à2 pj, Bonxurépay hà Xadeityoc, de 

éppev- eradué» nopevügrrov, Ante «i inserendum est 
p ,nom (ut Persarum rex) per desertas stationes iter 

^ facientem.* Nam etsi Dionis. tempore Salamis propemodum 
deserta eret, non erat Diogenis aetate; porro quot Salaminis 
sunt stationes?, Sed quid multa; non: obsoóra caussa est. 

89, 28. I, 208. iüv ánakhsrárwy D analetéqum,, ne deli- 
catiores belluae videantur. : DE 

.94 , 44. I, 213. o£ 0? ztoAsul um iasqoerargórom. . Oum Reis- 

.kio offendi àd hujus dictionis: imolentiam. Fortasse: "JtEQi£U- 

. Mjgóso» teponendum est. 


95, 12. I, 213. dre óoxet bud Tóte uiv diuo, immo TE 


uóvoy goto. 

102, 10. I, 227. Ostensumi est orator, quomodà factum 
sit, ut qui canes peeumrii antea fuerint, postremo -evase- 
vint vematici;, Cujus mutaNonis initium, aitj illud: fuisse, 
quod carnibus vesci didicerint. . Hinc corrupta sunt Dionis 

', verba, Sed sententia haeo. desideratur: ,,et quunt: osarnibus, 
. si qiia fera capta esset, se ingurgitarent, sin minas, esurire t** 

- haec inquam sententia: meldin, est nter consuetudinem.edrmj— 
bus vesceudi et venandi studüim. Hoc ipsi.«anes. fotean— 

. tur. Iteque. sic scribendum. videtur: oa] riw. piv Z pau — 
nÀ&ptyot ,. el. vore. üAol vi [olrov], bnóge O0] y nive — 
 vtá* uüAÀov jdn vQ rotovto npociyov, xoà 1 $oeóusroy 
dÓwoxovv etc. Addite. xuí ante Tóv név, *t ejectà voce 

, Givev., quod fortesse v. qiéigc aut interprbtsmentum--&ut 
diversa lectio est. zí pro zíg ex Cod, Reg- pfotelit Márel- 


- 


4$ 


i ua, In, emgesie wig emt] apl.lwox Mio imtic(spv. 
Non; diniuglebo. tesnep ». Atem. Ma. eT, 244. -sigo- 

B HS AINE TIE Sues s Serm, 

p. 103, 24. L,, 289, el n te, 0A rere wat rogi» ett. 

i ror, quae i pitast em. BRIRA haste qffendit, iqui 

. (RuRgk dn hio, AOrtRBJA Me Nami.p- 497,49. aL, 1294. 

, HBRpERNIS Biel eputrariuma, dye) sát oso GÓQea, Urdmrin 

vigo » pg s 09 y óyondio. al dise aad. totara :qiia- 

«qosrrog. Aie. d, opgé adipi; Axoutr. eto, — lNequit igitur 

.agparioe de igo, loqui. .. Difüeletest, opinor, dm tam: 
curta hominis supellectile reperire, .quod leni wautstione 

'ex xüpm. -efüol, possit. — Habebat . ajAjv, (confz:104, 12. 

.L, 225 et.402, 28. .I, 221) .sed, nimis. llasa Aper diisi- 

milem; Vide agifur 19, ocpQn xeppnendum sit; nam, zébu- 
stus est vematqs, at quaniapy robur:eiiam ad yibtuin qumae- 
rendum. pertinet, aqu alienqu est ab. hoc loco.- 

105, 31. I, 232. oy:idóv v: tà 0o uon wg. xyeag "dy 
. Sogno éagev, d UnfAudky: ve-RM) (Aero ounény , omn At. 
-u non. Quos , Ex, sie Int; Van. deserta. « 

107, 32. 1. 355. ob xgi di. àyosdc Myetc. f. xal.c ev. 

ibid. 96. iyi, dà ainov, oU nose pdy 3à xofa Spic; d. 5 

ef " ddp. Vehementer . hujus loci corruptela 'téfsit 
iterpretes: Casanbpni. oy -50twro. ui», T& xoéa Quá .ad 

. Bensum lengeidius ext, ad ,mmtationis .probabilitatem .diffi- 

cilius; ZMsapy (pro dpumiq u£v), quod Reiskii commentum 

est; haud. dubie dapmasset ir. eximius, si Diomi edendo 
ipse  praefuisset,. Sgmbendum t pro oüy Tuudro: uéu. — 
9Vx "CEOHEN, . S PAOp. pensentas aos perpes;* id. quod et ho-. 

. mastam ,.hominis.aintplieitatem deneb,: et. cum proximis: wer- 
bis, egregie.bouvenit... Non minimyn$vero in,inem sentbge 

, tia neq panrmeyit , quod. im; eandem. conjecturtn Inokdit 
..qix mihi. anieiesimus . H. . Abrsnins. 

109, 38. I, 240. GAÀÀ vg XvJ'ouzroc beer. uod, vi iso 
sve? euer. poo. dv3gunoc, quod a a qnibusdam: codd. . abesse, 

. maarga Vemetas.-ostendit, scribendum est: dy. | Solet; enim 

, v^. Kv paimeraper: conipendiumi ;scuibi,. -Tlane- eodem: modo. 


- 
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-Fq)o3 T8 es " tiom Cf Puda^ E 89 9B di eti in 

- s ittro VbS (Medios sidt Ahoiitilhs,: qaoy" vedelséviisipifts" ex- 
ceperat. Infra 83e» meré-pio90 * 29 0 1 RS HURA dt &it et 

Jg8 113099460:4 ; 24$ ficio: yroPsulel£ qul JE Q601 

E13 ,1d2.lp ssi kaltgd»ybo/ AIR, 176983] s Peli lnis 

Vipirten leis , -quiüvé cvX&pictiiii Ogep e! UGonlvdtéfldo 
:eccingesféS! tit ipse. fitr pita HC qt "Sad plor "UC Verbi 
etin vii éxerplis? dutefo posit; :-Egs? won. 'dübito;' gin 


^ Uy eglofauor & Diuswschiptina dit; ' ,aprum"'excipttité Bio 


. p. 88, 21. I, 142: d8'venálore dii dgtorad iai ud 8b 
uidrrepa jV Sljpfun.. Uv t9 gi; MU MIR 


ibil..4..14. xol vb» Aya) voUroy eb, Upyy) Bapic; ; xuyd, , 


je weháotie , "0d? avdolip EIS »dxróc: Tet hojus loci 


, vitium: "ünterpretes.: ^ Qoid: est .enfm "illad" 'atdiyo ' etiam 
eto? Debebet. certé^Zyoye ^ Séd "tu iepolil'. 616 pro 


x&yo. Sié"p. 668, fT. Hj: "489, rs aio rid à- 


. epoic "Uanivéam.. ZE 6 0s MY MOD SU 
9, 88,1, 246. ab yo Woffolóéc. - Faboides' uà algati 


^ 


cent, ignoro. "Tantum intélittur , , pébtum tliguém 'potci- 
num diei Ne id quidem'latet, neque de: hordeo neque 
de scrofis Euboiois cogitendum "esse; inter quae flüctuabat 


; Reiskius, Postrema autém verba dl ys Füllyovc 492Xo» 
lo9deiv sio interpretor. "Tempus quo haec accidisse fiaguntur - 


auotumni est initium (conf. Reisk. ad Orat: hej. primotdium). 


. Serofom igitur , quam clam saginavit ,' aut primo yere aut 
. prius *etiàm permutasse videtür. Quod "igitur; nisi ego, 


inquit, glandibus eam : vesti vellem; negat, se illud tein- 


. pus voluisse exspeotere; qub iglendibus vietimhin Auptelem 


sagineré: posset (autumnum). Adeo impatiens" erat ámotis, 


$44, 14. b, 248. :à wóp'- fdv — $6. "py. "atari pro 


/ 


Wins obroc malhn- zou» o viéc. . Certo párdmr- Glegans 


est vulgata lectio, ia que: pronoién bsec eodem: pionio- | 


mine: explicatur. : - y 2 


115; 1. 1, 249. blz Mus i o, eic té do Métal teGuy, 


àóoXsaytiv Boviónuevoc. Sic interpungendus est - bie Soous. 


: Quod' iotare omisissem ,- nisi Reishio- falsn ista intérpanotio 
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. inapoeuásset. Scniliit «hà ffov Mpuwac isponte, «nen, .memine 
-sxigente./*.., Male esian Int. Ven. ^ — EP 
116, 39. I, 252. xol rà tà vir. Fortasse s& Tv vivi Be- 

, liqua : vitio carent. gtgoaíotaue consilium significat ,. quod in 
conférendis. beuefiefis " jséquuntur. Pro Évpvyeiy aut cum 
Keiskid | Avrirv ei» aut y Tvzély. legendum est. "In proxi- 

ni inis vero nihil nisi Guyyo in .evyrt mutandum; sed noli 
"oui Reiskio de irinspositione verborüni cogitate, 
i18, 86.' Íj 255. i 9* a) ügvAov ': p ADaltác xtpdayify 

NN T De sententia. dubitari ' nequit, si, comparantur, 

' quàe v. 25. digta. erant. Verissime" enim de vérborum 
U "illorum" scriptura. jadicavit. -Anglus.' »Ét tu quemnain Ia- 
| ximan fructum 1e percepturum: existimas, cum 'dives;' au) 
CU 3aercator aut rex fac fperis.* Nqn dubium igitur, quin 

Ua ai "ov etie 'si "Dion "Deinde. aut GAloy 


Em m qu od ah [rd pendeat; ; reponere 1 in promi est, 


dat, , quo. minus ihpedita procedit Oratio, d záv, ut: in 
piíóte terrain, 8 ird game. | 
i Qu |l, 262. gà ipi xd ugly Mp dioplagi — | 
'séribe :* 20 ^9? Hai 9. T. 7. vel 22 7. d» TQ 'etc, ^ ' 
124, 15. I, 265." Sanavit hunc locum "Casaubüni et Keiskii 
,»Acu mph. nisi quod pzo:Aéye- dj). idwc^ ——. legendugt est 
jM 06 iGwg. — infra v. 25. pro. xéxév fortesse xax 
..aixíu, scribendum .est, - ibid. w.: 40. I; 266. oj P LL 
- o daag, f. eU o4 Xj. dde, —'ét suprà v. 33. xa) aípec 
t elopvg.&» ánprtAoray roi xm ü)rüw. immo 416, Ihm 
C dicitur du^. dpyacías elveuy ub Ed. Reisk. BH, p. 354,..40. 
; ; Similitet ll, 390, 814.4nl vd xouwis» elvée, .— .v.. 46. pro 
«. xa), i] "uw  evojx. (inquo: lectio. &üon. onstat). f. 3] xal 
M9. oda. quà. vel. pem se i. éssiné ista rmantjssa. " Ce- 
jte autenz sana «essb- exjstiuio, o6: Aóyoc. sAelovec: yeyóvaty, 
(t d yug sormtio mea hon :se oontianit; rábtra: eommentatio- 
.neam eic. . " : 
325; 15. I, 287,.  Pemirs à lest. t Beiskitad. bine locum. adao- 
,;, tatàg Losus bic, inquit, docet ,. omnes: bag disputationes a 


.prind ad.hapo. unundoppus edücere. et ab auctore una:serie 


. " 2 


: hj 


182 
xontinessto este: aqriptus. ^ -Nüp. iséebliguBat Aris-praestquils- 
simus ad Platonis Rempublicam hase: et procis malen 
.. -«dnf, Flat» Rep. "p^ 968. A^ Steph. OOuG6C Qa ub Qe 
, "s $08) 04, !'r' e 


428, a3. 1; 4 45 xd obv ! dvbyua. verum. est aod 
p. 128, tota yx. ^ Y, v est, duo 


osis a v zb à" .éy m Se 
vulgatur ; apod osis ' epbis : y rorapioic | incipiat... d 
"mi 'opere Nereor ne 3 0tx (non '& el ov»), Dio reliquerit ; ; 
ln ioquim , et nimis longa. est periodus, et ne apta. quidem 
S E am quod. in quoi est, deque ger se est t probas. 
bii u$, quam. duod, in apodosi, neque. entea. quidquam m : di- 


' xerat , "quod a , solam. .protesin .confünmandsm | spectaret 
Es H Agitur Cqugae eral 1.6 cnr ad ] amo . orationis | partim, 
quasi certa et col essam, perdo pum tem exi je- 


fet ? TM i ed ia 


uino] '( "St b. LES Ó. 


"aO. 


sein. ide NI ne uil. m "zenuinui 


evi ie üt 9101 
v. 31., sio. distingue : — xol di; y odldy ' qual ^g 
NETUS 


? in a: tóvran o? Qi& vv 
digi, vá uiv siga :ilerrai, iik rin ouyiv,. Mei 


;q ob eqyegóic xa". Lu gov E xÀ40i o os Cut Nn 
t 49, T, 273. 160b mbi pig o002, zwi] porr-.  fagekdio. diac 
m ^é8poqoge» me xwel-sraltev xopezvoto-stoveuoig, pool Abv- 

v .ayudyde: Adutipà ixol Vy AA deor evontmeopéyoi, à uasa 
25 lon &aEjaxagher qoxéy, à» iooriusote: xavaycyots tC. 
rulf/oess sane corruptus, de' quo. Reiskius desperavit: oed 
.Ohnon*éit insankbibilis. ; Primiun. appósitio 412 puenaglouc sod 
oquastétola yové&ay:. satis "docet moni &evtjoc ded: siertijgoic 
i»weribéndum : :esse.:iofSed restat fpciiéeon, 01A , quod vitiosum 
-sesse. apparet, ;Süribe igitur e«octy . Su vlag quad: : si Gstte- 
Ures. qum litteris oomparaveris, -prexitme acaedit ad. vülga- 

- ium. Non. solent: pauperibus :el peaperum: filiis agnatam 

ire; dativus commodi est, quem ajunt. Neminem autem 
-ebnstructid offedeze dotes: Dixurat oix eixóg noXAà ye 
v v£oDvu; erat igitur sio pergendumi:': üve ^ oUx eluOvliov ; et 
'qgeneoo' TROrE' "prómimatiouxm orationis subjectum .ei cedit, 


mE 19 


| "quod suapte «i xübjectum est. Sio sententiam nequé 'ille- 
"'pidam habes'et' eleganter proletem, MELELLE 
129, 4. I, 273. GukAdy - Éxelvg 37 OM. pro TusAXev scri- 

bendum est iude dy. Nam p. 127, 47. I, 271. dixe- 

cxet OweuQe d. eír0 — Vv: uxore. — ibid. v. 25, [/ 
. 274. nag' ol; üvy — post á» —.obv' villetur excfdisse; ! 
133,' 42; I, 282.:0b' ralovrot 29)» "üoyiv, moÀAaxid dÀ xd 
o ndfnonay adici -Woveflakóvtet) — Reiskius ünífróoy: "Vide 
ge; Épdnony. praestet ; statim. ipsi! prostermuht, - ^» 5075 
139j735, 1;.289:0Dc &» excl SAévuoc c: tihimo- de/?' nam 


: dpponitie infre did 28byov. Sit seul l. ea a! aa 99 | 
140j:22. 1,291; 'tuvbv. ivsuÜOà xoikalovta sc. vi visi, ihn 
—iriad xoleloycaiefertur,/ / 0000.07 Uo ke nd 


ibid. ' do, I, 292. Cb 0EóTcpa  menülyxe- thalim rrezoli ka. Ua 
341, 60; 1,253: ori móDac aloyr sebo oroetdypz f. Tojc 
^ Opanérec ; 'nathj de corraptela *wi-otoctyyósc vere Reiskium 
"Wéntire 'existimo;-—' supra v.^29. fond repo requititur ; 

-iged' v. 19. voyésavoc nollem 'sollicit&tféum a Reiskió;: — 
*do, 15. 1, 9904. 9v. xokeóc'60 »yohóg Ép9zc. ' Claudicat 
^'Ahhiec -compáratio. -Attulerat/Diegeénes ad. ferociam "hominis 
Pafrihgendihn: 'velóciora quidenr, ddd -penere divezsa; jam 
victor Isthmius eó refugit; qued. fà sug'se génére celerri- 
 münt^ésse -dióeret. :: Contra. Dibgeries formicae exemplo: 
ttfad' est; "quai? Hén»^soleat - admiritióne. digne! videri, 'quod 
Cweteris^formiefs Welóciór sit.: Uam e1^)efdrenr nostrum non 
'tTidécb;. elsampetitures  cláudos: facit; enténus potest recta 
936" fecisse ^ viderb, quod! utrique ' herines sunt, . Sed: non 
"hane requirimus :generis -oomrnuniónem,: -quae : celeritatis 
-5ilinilem 'comparationgm: non "habeat; 'Bteque v. e? yo391 
^ Sávretohoay "eil rgigorreg non. aü competitores tantum, sed 
Xd Epsunr etiem vietorem referri: probabile est, Quod si fta 

ist, ion: oD yuAÓc sed. 8. ycAóc & Dione. scriptum est; -- 
119,:20. lcvc vào" v eUooipu kal TÓy. noia. xol ab hoc 
"deo alienum 'ést. Nam propter. id: ipsum dominus Corin- 
Cthum. proficiseitor., ut servum. recipiat; neque illa itineris 
^ tentem : acoessio. futura .est, T'aeterea: 3al.-Xgale coitvehit 

| 2*5: 
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20. 


enm hujas. sermonjs cotilio, Decet euim ín initio quidem 
enimum ejus totum &d zecuperetionem., unici. servi inten- 


tum esse (conf. 147, 17. I, 205. Seribe igitur dni 


pro xa. . 


$45, 42. I, 299. dedu "evi. so. rsen et pag. 


proxima v. 9. 9. elyec f. Etc. 


Ad, Trojanam Orationem confezendus est Hol. Il, c. 112— 


$20. in cujus narrationis imitetionem Dionis commentatio 


scripta est.  Rhbodomanmus, vir in epica. (graecorum . possi 


.dmodum versatus, idem de Dione bene'meruit; edidi 


enim hanc commentetíonem, et plus ani Jaco Auceem ed- 
movit, — GCeterumi ejus argumentum tale est, quod et 
Dionis tempore et proxima aetate multis, placuisse . credi- 
bile sit; id quod ipse áuguratur (p. 125, 45. J, 808. 


multorum manibus librum suum tritum iri, Hoe aut ipsum 


impulit, ut denuo opue.summ reoenseret (nam .aetate non 
admodum provecta illud editum esse, non sine veri specie 
contendit Casaubonus); aut nestío quis alius quaedam refin- 
gere animum induxit. Quarum recensionum commixtio 
nexum orationis. plus. uno loco foede turbavit; n&üno vigm 
monstrantibus libris M. S., nunc prorsus deletis interpola- 
tionis vestigiis (conf. Reisk. adnot. ad 1, 395.). 


Ejusmodi sunt v. o) .yág Ó?) — «al ro$g noAkoóg &nuct. pag. 


- 


.156,: 35. I, 314. Quoed ego miror interpretes latuisse. 
Qui enim de Homero dioi poteret z996 suQà, totg Jaeic 


ysvouévovg Vn4g aUroÜ Aóyosc?  Imme referuntur haec: ad 


. Ulyssem, et idem dicunt, quod. brevins et elegantius supra 


v. uj 005r üAalev .Digyodutvoc sobc .agà oic Jeoic- ge- 
vouévovc vmég abro? Aóyovc.  ltaque. ejicienda sunt ista. 


Infra p. 157, 24..I, 815. exemplum habes non,mimns 


*1 


manifestum: cui salus & libris M. S. speranda est... Porro 
veisus Homeri p. 159, 40. L, 320. xecte 'ejecit Rodoman- 
nus. Fortesse in edderh caussa sunt' v. 6:6 uiv 4doer ma 


qal ium abzüy*. 6r8.:02. qÀoyl -AMywy và». dÀxyv. üaesov 
, &vac qp. 174, 19, 1,:340.), . quae. orationis. continuitalgm 


4. 


,qmun eleganter: intenrumpunt. .&t fagije & .quoyis,. ex, Mo- 


- " 


21 . 
mero pow deb — Perm super ed alins 


. locus. p. 186; 3. 1, 357. zà» dà menmjrj» usque ad v. xal 


veíra xQousovs)c aUroig rc Mocarvdoac (v. 32.). Nam 


. primum quidefa, si ista. verba deleveris, tantum abest, ut 


. quidquam desideretur, ut. imixi&oe nexus orationis illustre- 


. ur, Proxima enim verba (inde a w. 32. vara odx àvv- 


mwíoig — v.s 44. xoà volto Xxpro» xal ácopíc singula 


,,redensent in. somniis, quae -emumerata habes inde a:p. 185, 
. 81. I, 3568. noátege» dé — p. 186, 2. I, 357. noeosacor 
Mene vé». cuuuxyé. ilie postrema est mors ÁAjecis; in 
..S0mnii postremus est, qui semet oocidit.. Hoc igitur non 


. , latet, . ejeotis iis, quae supervacanea esse judicavimus , sen- 


:'tentiae integritati mihil deesse. Jam. sigillatim, considere- 


, A4, quae intrusa videntur. Prima pars và» dé nocprjv — 
ou 96e nóAsog Suid»: plane ab .orationis nexu eliena est, 


j,;et.ergumentum illud jam. pridem a. Dione traetatum et ab- 


solutum est. conf. 158, 45. I, 318. 


^ JWeniemus hd. seoundagm perbun zero yóp .dcwv » ofc — 


M 


.W. 209..aU10g .ubzór .dvelsov,. Hasc ne cohaerent quidem 
9h preeoedente. enunti&tione. .At quid his verbis oenti- 
"metr? Plene.eedem, quae inde a p. 185, 51—-186, 2. 
.. recensentur ; sed illic. nomina deerant, quae hio adjecta 


yideptus.' Soilicet opus erat. Oznnino ferri hoo poterat ; 
sed quid illud est, quod eadem in somniis tertium, si diis 


placet, deworanda sunt?  Ejiciendum igitur, quod inter- 


pretementuin esse, adjecta nomina evinount, Tertia e, 
postrema.pars incipit & v. o£ Àd 4yoioí et finitur v. adroig 
$7791 Kagápdgte. Eadem paullo ante dicta sunt P 185, 25. 


. exoendza.di vavawra — pucvreec oU09c na' abrol; Grev- 


t. (o)g.. ln nostro loca Casandram habes, illio vatem; prae- 


terea hic copiosior est argumenti tractatio. At unum est 


, praeterea ,:quod háno tertiam partem vel maxime subver- 


, tit. Supra enim.(185,, 27.) heec leguntur: rdv à? Today 
uude. aladáviqos "opo ugó2 )monrtücor, xol avra 


o ILONPUS. bens. "ap, Gvtoic áspevdoiss in nostro loco: oí 
au Aiic Vaongeygorréc. uiv 1à ngüyua, xol ffoviteaóqus- 


.€ ! 
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"woiwaraxaUger Trà ÜrnoW 5j Ouirnufb, pedié d vobruv 
« u0jgQyttg, GÀÀA nérovric«xel sdSeudorbeg sud veru 7too- 
; .&utodongc nimoig Tác Jnokvdgac: sVides.hawc inter se pu- 
-' gnare, neque posse uífrusiqwe simul amiiti, 'Sene^ cum 

Homeri nerretione mebus 'oomvenit postelius, sed id ipsum 
interpretis diligentiem prodit. ' Non 'emirm unus! hie"lócus 

-est4 ubi Dioni:aocuratius inspiciendus .éfat . Homerus j^ siout 
20 peq180, 31. Éxéza  quoyorro: bx) nijo nókasc: Gy 'elc- 
«..thóaiv, Nam,.cur id flext mon potuerit, ratiobemi edtulit 

Homerus: idoneam. |Nülle igitur trium: istarum pawí&um 

; tolerabilis est..' Praeterea huc attehdexis: suprá (185:25.) 

 éáncepisse Dionem a Trojae expugnatione, quae tempore poste- 
rior esty-indé ad ea trangiri, qude prius accidefant; üt!bio 

. religiose: temponum. ordinem servari. Sed. haec hattehus. 

Dueram recemsionum, vel, 4i malueris; interpfetis diligeitiae 
vestigia ' deprehenduntur: etiam Bs A81, 45; I, 389^ ubi 
Reisk. conf. ' d 

Difüvilior. quaestio est, num etiam p. 169, 4! I, 362: ard 
zrgov'&lxóg jv etc. duse recensiónes conflatae: sint. Sane 

^dm werhis xüaírór —— Pul v2. Tdv Syrvruyo»: omnta :isant, 

. quae in proximis (v. 7.) icóig: 8 — (v: 30.) dvvoró» eyé- 
o d00 pluribms verbis éxponumtur.' - Sed vibi. fovtasse: lura 
, etiam turbate sunt, Trenseatius: mili ^ed. elles: qGas- 

diun, eortaptelasi 60 hip 

152, 13. 1, 307. 7j nüg àv ioyvev tà | veli nbAháxe, Üvrom 
&ÀgSGv, sl,ud; 0i mOorijv sien. Üyvov si chío serrandum 

, est, siguifioat idem, quod :magórvrov. Bed isuspicór "&cri- 

bendum esse mzÀAfov wv dAg9um. — ibid. v.:17. L,. 808. 
sc. ávéAovro non á»éAoivto. —— ibid. v. 39. pro ry "tap 
ixtívytoy dóSa» repone iid vaép &. $. istimationem ipsis 
conducibilem.'* 

.157, 29. l, 316. s» yevópevoy ju' "dguaig. -pÓg sobc 
Toca (nóAeuov). Soribe'oíg 44y. pro. nó 14. — Supra 
p.. 154 , 40. L, 311. àix uev ziv üdixov quu» nepufónvoc 
ia ulayovg yéyovee. 00A 02 viv. uivüc aloyovgv 3*óg évo- 
plo: nagó voic EAAnotv. Repetitio v, uloyórg sensu plene 


)$ 


; eontafio vix -ferri . pedes... Vortasso..in" secundo.' joco. pro 
-i zdaywyy -— eaxppoquns lgendam.e. —. .. ?2 
452., 37. 1, 816. 0f eurü m vwsc ayeodayrat, f. 0v Ug TS V 
158, 11. 1,.317. Gza» uáMqsa xps SU mo, .nipotti/ nro 
.. 44 Ayovo,. & 0 9^ &viel maocridépuamol y & 1, Etsi Rapodo- 
.' Wianhi eonjeutura -npafiOuerot rhaguonm. veri, speciem babet. 
161, 12. 1,321. «53» 46. Üptegoy. uaraloA]y vv woyueégp, 
xal. rà 00." Eyrogog 9üraxov,  lupiAs. yequtto Que ,. Apie- 
méutpog, ojUb.Gt« SortQoy £dÀ« xà "Iiios, .Segibo ; QUxqzov 
- Deis xagiio9os ej; bxooyópevoc , .090£;etp.  Deleto ,pro- 
ndmine & etiuterposite negatione, — ábid. 26, L,:938. pro 
- pora 0f $6075. : 5 ' E) 4 os )üein 
169, 3..L, 333. zo6gizs y&9. sec. mQochuev .yép. o 
An, '2.. I, 385. 2&v1op vv .yvoas. vide ne logi "e 
. Stet; tametsi »vitlgatam. ferri posse, 305 nego, TE 
ibid. 5, EntrtU, vdyepelpemova zegiéjetmov Ófxa- £o Muret 
. «dà durüyorra Otpsttkr , GÀ, o9x siXuc.40d9ar Tr. des 
Len», uóAuro" uix cd xarà zÀoUy 4AJosup: 41. Ó^ Uy. i«6 
| noAequjcóvreg uev, véic-utvlov dyvdpieog, ' Veiakins eg (a- 
. sapbonus vulgséee lentionis patroni sunt; sad utrque diverso 
. ^ Zaedo enm intézptetatun Gasaubonus, ;,opppnit, inquit, nAptv 
. 91044 oujus vocis leco illa posuit 4x «ig «vta dvváptec.'. 
Sed ejusmodi oppositio xíova est ; narp xarà zmàotv dAQaiv nom 
potest, nisi terrestri ilipgri opponi, meque inest pacati sig- 
nificatio. Non 'raro,.enim ,zApig etiam de. expeditipne ani- 
liteari usurpatur. — Contra Heiskius. ,,xar& noU» div, 
 vdnqit, est: cum tofià, Graeciae oopiis conscriptis, construg- 
. etaque .cum classe wenire.'"  Qüad neque in verbis inest, 
' et slienum est a mente Dionis. Nam id ipsum reprehen- 
^ dit, quod in colligeudis ex tota Graecia copiis tantum tem- 
poris. eonsumpturma sit.  .ÁAlia igitur ingredienda via est. 
Lrimum in Cod. Reg. et Veneta legitur &yvogg» pro igo- 
9av5. deinde pro e? 9^ oiy — & J' ovy. Quorum postre- 
mum; haud dubig verum est. Sed LyvwGav caret infinitivo 
et.haud. oio .an.,.0ígat exciderit; sin minus 4O/eGa» legi 
Pert, . Nam &aeauv feri non posse, ostegdunt v. dx 
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móXwbjoovreg. Dywov: Goes, vel dlioEn óc sroejidiof recte 
est cogitatum, quoniam recuperandi eonatas tantu indi. 


"eatur; igoca ck noltufócnv non item. Sed (uid verbi 


*. 
EI d 


* e 
-- 


est navibus iter facere. uidi igitur? ; Dum. queqem 
ex: Pelopomeso pedestri Himnere Trojam petivinse ' 'Gtedibi 
est? "Dioscuri,. opinor, etiamsi ueri. Tc ovra» Sóvum, 
belluni "Teojenis intulissent, navigatione essent usi — Meu: 
' meris. igiiur xard zAoU» etiam inter mevisandum sipul$cus, 
wutoxu9" 6dó» in vin, et fortasse nom audax tibi videhitu 


 iohjeetuka, si quis pro' &À9ous» una litterá mimas fi» 


maluerit. Jam totum locum oculis tuis subjiciam &lÀ" oi 


£b9U0c idíeEay (vel Ey»cocav odacs) t)». ddikq]v , adim 


-' gidy ,'u xorà nAóó» PAomp-^ id d' ode (sin minus) ác ne 


Asujcoyrtg pirà TZe aUrüyp QOeyautoc (i. e. nullis adiit 
auxiliis ; gt Ágamemnon totam Greecimn co£gerat) Hax 


- fuisse Dionis mentem, non dubium est,.nmeo a libris M5 


longe discessimus. conf. 167, 38. I, 331. usó? iov: 


9o: utóéva avro (Paridi) urs — tjs vote àdelgon "i; 


"Eifvgc. Sin autem fecvoav librorüm &uctoritate comp 
batum fuerit, minus erit offensiomis, si & d oby, on 
7t0ÀscOorttc reposueris; sed FAow» vel sic necessarium v 


175, 9. 1, 341. obx Fywv dà xal 5j ding d&ÀzOéc. sc.- 


88 0,rt xal &zv. Supra 172, 3. I, 337. xar£/Sasyo» à 
Morellas; d&véfeuov | habet Veneta, - Solenne autem : 
exscensione dni flacvov est. 


172, 20. 1, 337. 0 nárrw» &niJuvoraróv lav, xexaoxàAvo: 


yu v Seuéua ToU THyovc tft: yóGg xui wPw Oi 7:0*! 
AurváloUs: yo» rOnov, xel molo vc Jelétvnc zportyc 
xaow Primum obscurum non est, legendum esse zr:3-. 
tGrO»; etsi enim postrema pars raüomis, quam suiju 
intelligi nequit, at prior (fr. v)» oí woroapol Aepncrétovc 
tó70») sstis ostendit, aocedere Dionem Homerà sente 
quatenus"ille eluvione muri fundamenta cooperta ess! 
didit. (odnf. Iliad. 12, 25. seqq. et Dionem stpre 12 
I, 313. 'hbi se pro re nata etiam. defensum esse I 


: el 2os& noy .IA3ou» fayiendum: est? xard sxÀeóv DO) | 
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*um profitetur. Sed mpoxtpélofienna quid sibi velt? Cesau- 
bonus: BIsterpretis errorenà admiratur; — (mrawaxeyeofxaot 
veponendGm esse censet Reiskius, eodem: Énterptete inu- 
dito. . Qa&tito rectas Rhodontixnas , qui nmpocxexoixaus (a 


: fro6cytYPeopu) eonjecit , quo phme opus est. Id' egregie cum 


Demetrio 'Seepsio convenit, '"oujus locum ex Strabone pro- 


; "elit: Casaubónüs. Ceterum! noli Reiskio obsebundare, qui 


suprà v. 16. oi dE và 'udy Aa ad Aegyptios referri ad- 


' fmmat; 6i ÓdÉ sumt aHi, wt süepe, etinm i of  uéy non 


praecessit; conf. 188, 22. Ll, 361. - 


. — 175,21.1, 341. àufonddavra dj. f: dd. — 480, 44. I, 


349. : bà Gmec droxrefyn "rb "Exropea e$píOxtt». immo 
eogíoxu» quod suspensum est'& v. nemolyxe (v. 29.) — 


481, 5. áydvd Twa npgoO94g inetágiov," al roro má»o 


yeholioc, xal «oU [sive zi] Ioréiov aci sle 30. ovpa- 
vóxtdo» üquEww mopà Tóv LfyiiMa, ugdevóc aloS9avouéyov 
và» Adyuiv , xalà Aórgo ouícd: tob "Exrogec. Num 


' ztpocÓOeíc pro 'poOéíc scribendum sit, certe dubitari potest ; : 


xal rovro non oportebat a. Reiskio iollieitari Porro non 


fugit virum egregium," turbatum esse in postrema parte 


nexum oratiónis; conjecit igitur xol-à Àvroct (so. zpo3«íc), 

& got xoprícas. (se. à» Tlolouor). Sed lénior se offert 

mutatio; máhil enim nisl xaí in fva mutandum est, 77» 
Ioue AquEr — va và AvtQa xoulca:, 


, ibid. 13. I, 351. xal ngàg May npab«vrec bs Sut. Casau- 


bonus AA D ouv ut xal npóc sit ,,et. insuper.** Sed Deque 
sententie satis-spta est, neque zpóc, quod Reisk. vidit, 

quMa» commode disjungitur. Praestat igitur particulam ol 
abjicere, quae facile ex: praetédente c nasci potüit. v. xoá- . 


: Edvréc noóc quAlay üreAO ety (3.. e. cic gio &nttAOely) 'ex- 


plicant proxima IIápgiót :di&AAdEnxy airovc. Nem ista con- 
eiliatione gretiae nihil aliud: quaerebant, quar ipsorum de- 


"cessio :ut pacata esset, Nihil feitur magni in tali pace, — 

quae -Achivorum - imbecillitatem argueret.' conf. 183, 25.- 

, 1,383. « & 185, 7. L 355. xol i aroósevun dixero Ünó- . 
aribydor." : z E 


96 


184,9; d1,. 354.. Dou joa. joo oy Ib dig v3 med" 
^ 4M À, uftoniqier - x zxüv oic ixl szcgdypaaon] Ok xoUro 
an Aevi aei, a)rppe. .- Mitto Reiskü. opipiongm,: qui. longe 
ah eugtoris mente, aberzevit... Sententia. aet? postniptur 
Non, sinej, fronde. counghiaumn illnd quaesitum «sse, - sed se 
gon, latgise,, Paridem. Graeciae, rebus per-ilind. insiflias 
|; struxisse. (conf... $68, £4. L,. 334.) . Cum. hao sententia 
non congemit partinula. d»; porta infinitivus àpiouAeiety 
. (qui. pendet ;à Aa»Jáv&v) npn, stetim quidem demnandus 
est; at praestat participium Denique male iuterpungitur 
| amte Oui tofie, wude, verba, ad. praecedentia referuntur. 
Totum igitur. loeum. sic dispone :. AX Bugviejorra 4€TÓy 
volg ài ngayuanc Qi evto, (vo MYSgreyey)., 5g Aosxjüvauy 
4 MEUTOBG. — uà vaUfo non :pntavi sollicitendum ; ; siguificat 
n pet hoc," iu quo.same usitatius dus. po670v, sed reperitur 
utrumque, Sicut dé uouxtluy.per, adulterium 323, 20. L, 588. 

190, 26. L, 346. ró» 2diwluw éxó96z0 okoAqy, immo. Zfiyele 
— GróAev. ,— 192, 5. 1,.367. dox . éóvsa. — ib. 
925. 1,.368. qud; &Aéyexo. so. .ovdé ys. *9 —.. 

200, 22.1, 382. 7.0:£ Jagrág eiyo« nápov . z9oc,drBide i fiqov- 
vU. TOYÓSs .dtAoyart. eto, : Pro: Téjvds Sembe vi»..365. cui 
xespondet xpi Ó7 uókiora. Nam per. T6.-x- wal ó5. a3ge- 
nere ad paxtem getteri subjectum transiri| xolet. ., Egregie 

" autem intellexit Heiskius ; , hse pertinere: vérba & óé 
ovü£y — yéxog. &oidipiov ,. quae adhuc p. 198, 17, 1, 879. 
loco prorsus alienp leguntgr , quaeque jam. Valesigs (Emend. 
L. ]] p. $2.) abjicienda esse widerat..: lllud amen. nequa- 
quam probari potest, .qued istg Reisk. post ,s«oxvog inse- 
renda retus, zdü Ó£ üÀÀey .(utÀtiv OuAorót:  rescribebat. 
Nam opponuntur Jtazüc sjvq& uovov v. 22. et.axemeiv ézi- 
pehforéigov v. 42. Immo si etilla sunt Dionis, et non 
interpolatus est noster locus, versibus. Homeri v. 41..«on- 
tinuanda sunt, idque. sine Heiskii mutationibus. Sic habe- 
bis Qe&uoza et 4xovouage, Geterum .non injuria. Reiskium 
. Qoffenderunt v. éxagyáe xui ngneiJÓzqu v. 35.5, nam zté&ou— 
3órwg non potest esse i q. aJ'avá, sed fidenter signifi- 
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"cati meitoyB bris! alitem ; ; quod iin conjécfe, pro BreraSusc 
.. Weeeor ut accipi possft.' Vide'igitürne Éntorkórdie ,,décore 
(Javís persoshe Au legendum. sit: ^ In - Aréntoetógeoc. 'Wfhil * est 
alind ; 'quem Honertum -&x: atii jeritentia. loqui; SEE 
^. $97, 0. 1, 376. Gre. odi» attüg dmioróperoc, Acre Mjuó- 
decas xal Jdfurtarüv Üncyvocuerot - oix yd) — Sic 4iler- 
"8g pehge: nec locus! erit Reiskit susplolóni, " Sapta lamen' pre 
"'eedtra. Lyogi "praestet ovdiy üv Érdiyi. — p. 498, M" I, 
$80 &AÀ' Üper(pobc :scribé meo periclo dAAd- werecipbvc, 
"eonf. 806,:.30. Hi, 350. infrá' p.'199. v. 3.' ànfe'D3a 
'zàinor intérpunétio. collócandá ; zrorüum eBim finita est pe- 
-wiodus; V»Du véro' ést ubi, qudd Reisksi ónussa moneo.' 
201, 22. 1, 384. xa) ztgoctyóeyb. ^f. nQoceAxópteso: ,dum 
, t quoris modo ' ràpluntur ad veri' cognitionem. «.1— supra v. 
MSS alc indere xal yapüc. 'Lege p39ogüc ; deprovationis 
quae cónsákto fit'et quad inconsulte. ^ 
^ 203, 25. I, 388. vovrGY Evunávruw uótulav oio vot [£0«) 
qul? stola dear: 'Quódd verbum wncis ihohusimüs, ab- 
'ést à libris M;"S.'et ptaetéréa Inutile est. Nani cogitatione 
*--ex:prioribis &yvoróy. répeti' debet. | 
205, 42. L, 994. Vxepée nésclo 'queniodo in: Reskhznàle- 
*' git pro óxádyu: | cU | 
?oTr. 4; 1,'394:/ Xu nidoctor  nadeyocdvos 1Ó Tf; bnivalas. 
C. dn Verréta" est peravofac , quam Veram scriptüt'am esse 'exi- 
4 stie. 'Signiheatur, ceram maxime correctiones - adittere, 
-. Si^ qüis Sententianr suam üamhaverit: 
209. 30.1, 400: P0" ab 49: ztg£moy élüoc a riy àv 
' qq» ríe ObU  qioraz Btprosier fout, diy ce érirepni 
" zehódpisvoc, &xópóc ve Bnoluc "opp ónepgvij v xàAÀog 
- xu TU uéjegog [Meiuc] m3» able zal '7üÀÀa, mneuj- 
các dc 2iolsaac axomotiuey ruyby* Non morabor in refu- 
tando Reiskii .'errore. inuigné unice verum est, neque 
erat, quod. Heiskius de ànmopenet cogitaret; aurum intellige 
et'ebur et colorum splendoremJP àroíag sane in moujgac 
 mutandam est, vel ziósog, quod eódem redit; At verbum 
" "BeiEac neque hi'"cuUdfbe. coinparet,' ét' unde unde ' mpit 
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Maorellus, oerte. eliguum est. Jam 4otum jocum cum, sua 
distinctione appomam: bAg-sa Fnszspnat: yegaduevoc ,.dasloóc 
T& 9njcac MOQQY dnsogeij và. soc xe *ó péys$oc, 
nÀjv á»ydgüg, wal ülÀa aewjdPac, Gc imolncag, OxonpXpusv 
 sewüv* Fugit Reiskiym sensus verborum vit erieto. yat 
.baminis tamen (etsi pnlcexrimi .et proceri)."' 

240, A. I, 401^ xal, EvréMSag zzv Ela — iuro 

, &übc üAAovge. rus vá párpati. Parum, apta. bio vox £yyé- 
Asgae. Sed quod zeponendum sit, in. ansipiti sst; ..duae 

. enim emendationes se offerunt, ad lenitatem aeque . faciles, 
Ad ,sextentiam. .aeqye ,bonae;. SyrrAeysge,- i-e. errorig,sui 

. conyicisti, effepistj, uf exrorem suum, agnoscereng ;. Aut .Ev»- 
. Aun, conciliasti, , opinionum diversitatem. gustulisti. , 

211, 15. 1,. 403. à»,.9i soi elkáapaac. id dyógrieva 
vO«0Ur0v, oloy iguc xalivó 6$ oig. oUzuG ivouían - goic 
"EAAgow. Frustra est, quod vulgatum, Reitkius isiendit 
Scribe 63v pro, alov, ,. . 

p.. 221, 42. E, 421. ov evufoióg, P in Cod, Reg; est ga 
0c qnód aut omittendgm-.oum Int. Ven.,'ut mele, e pro- 
ximis huc illatum, aut éxeívq reponendum est. — p. 222, 

., 22, E, 423. . male legitur f«sogzos pro (uposson ———— 

241, 8. I, 453. Scribe cum Int. Veneta deanózp. oo 

. soltó» gru rüv gozo», infra v.- 19. amnia sanissima sunt, 
ut.jure Reiskinm. admirere. — 243,6. 1,.455, 45 ágyüc 
6 doüAog delendus videtur articulus. — Supra 237, 45. L, - 
448. 3] üv9gonoc iv vóyg, nüco. intelligi, potest: vulgata; 

. sed. inutile hoc et, molestum additamentum est, ut mihi 

* propemodum. i&y TU eognvca necessarium videatur, ,,— 

238 , 22. Ll, 449.. vÓ mgügpomo». — Aut *ó ngóqtu qum 

.Reiskio aut vÓ zgocqurégov scribendum est., — infra v. 35. 
voUg ÓéÉ 7t apod, &ig.docÀgvg, In Veneta est TOU óc y' 
duol negl Jovàs[ag. Cod. Reg. ovóé y' Apol negl QoyM/ac. 
Recte vero, si negl. deleveris. Nem. ex superioribus repe- 
tendum est n Qoctiuei. 

244, 29. I, 458. zgàg Ó2 vovzoig. ádogla., , Xenióruy &xoffo- 
Aj, 1). p nhodyol vc süy. 2oogupévur , . 7] ngoà và cov 


- 
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dogoMu, -:dvBovor eto; tà veis à ést,' quod^ Wibi Quis 
- wséposuit;-ut p. 60, 24. X, 146» Tüy mpoxtiironr 'd0eyüc 
. &mueriyyaveset 264, 25. b; 4n: AE "npoxeldieiow- Tipd'?Egty ; 
dMaque.parum apta vox zapsiyai; qe insuper statim re- 
^eurit; hgud: dubie Dio dedesat aepüyel (&sibptibbio*; Porro 
; felle eppáret, uon jubgerda. esse:$ xag vU :8Ó09 GOyofla. 
^ Nam ágyokía per se lubet. molestiae: 'sigüifidhtionem ,-ut 
" »'ineptmm esset -addituméntum: khó. và" déoy;' accedit" uod 
A asyndetorum. series minle turbarvetür: gileticula: X. Sie Bbitur 
odmtérpungez- v9 ep sepióvol re qon vna 3| hoà và 
- déov (só. . yt&Q&vos) » &cyoMw, S 3Myloroc etai ^ Be doyéMa, 
» quem per.se 3holeitiad' notionést: oobkinére dixt, wif. 633, 
' 24. I1,. 890. !L— 635, 1v Hy 9i ac: et p. 45; y 35. 
-n$á& — 46:85. E, 4209. soooxech Dx eto ul uec Ls 
Statim. 245,.8. Ly 459J iáy Mer Jyeryibonr sis. si! Mitra. 
-; Satis consta£, . quoties liaec veiba "permutentur; Rond t 
. yvtres pro piyréowesaa . habes 294; £7. I, 539 Cow 
248, 5. I, 436. xaà vip vr £, hlrociaQ vri. etr 
252, 2. L 469.u8g1o» : c :0308». ideuitbttiehpes $0. "m Ja 
. xmi. Nem jquitle: desideretur, ixeute sensit. Reískiub; 'Qui 
ej o0 si Fry OXe Aéyg. Adnits pro longó tempore etiam 
Latinis non inérequens ; conf, düterpr; ud Jwveénel. "XVI, 
4d. .et 685, 4d; I1, 382. goMaly dv-ürüc pedéjol hríyv 
fjutQüv. — infp..w. 4. KE, 4701. pro. 2X xpow sc. à xpo». 
353, 34..1, 471. giVesruoípeeD oo efenit. Reiskius ex grion- 
pocus9u; sed debebat augmentum addere. — . 
269, 34. I, 501. xaXoU. val uà Zfla ,'ex Fifpoet ye Büjutoy. 
- Suo jure bic Casaubonus offendit. Num non'afürmari sed: 
negari aparteze , satis . appáret. : Scribendim. igitur aut o 
c M6 din eig edt, quae verberum: coHócatio Dioni femilis- 
. wor. est:-xalots uà. zfí^vobp do. 7 oc 
Sed, qpraetermiaubus qnaedam. 255,:934. I; 477. 8 4e tob 
- Diüdcvéxdgov wuquic -Guavrog JSevc. xnl yáprzoc. * Menandri 
. jeporem: quis, nop. egnoscet (slout si: yápic vel yáorrez apud 
4 «Dionem legeretur)? — Sed quid .in éjus laude: sibi velit xá- 
,u'Qac iii piydis dippa. diffci]diditi Saribe igitur: wapoxtZooc 
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uByo" JOOFROGe — 3594.50.45, 484. iypvóga D) wo. AtvolueSo, 
eben, proximo «4 xoeyerb. (o f614 12.:I, 483. ov 
zxa95. 0Myo». uoc Doxet, dunpáosm. aQoc jjdo»rj» e yo gw) 
rem , «0l, Onlpxósa, AnigeMeosépn, 3] «ve. Mb. ete. . Intér- 
.ABEnge. nt sexibe: duagépeen alc jdonjv. djse'ydo:quon] etc. 
, Nemvenborum etiam titor ad. Soluptatew engendam pertinat ; 
. et, omnino, surmo hic deiwoluptatetest, quae ex- acrdumatilius 
peroipitux, conf.: 219 ,,44«. 15.5024; «000970. dgépet:  miüc 
,, AM Aggiró Sw enden modo 290, ;86. 1:510. et saepo:slibi, 
213,49. 3, 401. , de. qus 9e: Fidapracite ikgog: dguív- ixiho 
pat; "EXJaptiu, Rog. ntt Eklojuxbi vy ius. Sio xou 
"déMdang Sd, 39. Mao 2654.4t.526 , 14... ,. 226, ogóloa 
FEAnpn. p adaodo AEAMyes. 532, 40. 11,240. 0. 1^ 
271, 35. I, 514. xal &noxolvacSqu, 'Üzd aE yos. &»0po- 
.UfR0. ddalpowo : Soda. - Prebél Reiskik conjecturam xal:áànóc 
Y xou H015, 9k dyDgalu. ; Borthsse idem in: verbis :dyao- 
óv AÉytgs ;m(do ya yerum vidit, ewm: eonjecit: 7) vtói yc. 
Et sie haud, scio an màliis. sanatus locüs:videatur. .Sed sf 
,, quis ipstun. .axguraentátioitis. viam aceurgfius. considezaverit;. 
.,Idhi], potest ineptus fingi quam. .baee: sollioot Socratica ra- 
,,, Tioginatio, ..Probaturms. est. IHo ,. | beátum esse solum anpien- 
Ti 4 Batiocisatur aninrh ih: huno. modes: : ^ o: 
Qn 'henus; est. (4. «e. jüstus; prudend, tempereins) is bén- 


, tus. est (— 248. v.. 1d ri-dabAdozwc.). « NA 
Bei: jaftos;, prodens, temporeus (h e) bbnus). -—— 2785. 
25. óc». .- » ab nes tnn IH QUOS v 
7 Saplens. beatus SY. MN nA QS LON ud66 T Lee LUZ 


Ex his sumiia,. beatur boiamiesse,.quam. maxime dernón- 
stranda ,exat. .. Quod; factum videmus. ánde*a' v; 277 v. 89. 

. .Suíugya  d4 1-0: 218, ; 15. - ékoAiovwg. . «Fecit. autem uo 
modo, petita ratione ex .etymo: vocis sbdoduv set 'exodai- 

i 0p. Jem xero pbscruni^non est, hano: 'démonstratidneni 
sumdiohis pxorsus- supervacaneam esse, 'si ah interlocutore jam. 
concessa sunt ista : ügd 6 eüde(uv-àya9 0s 66rty 3 07 0 &ya-. 
9óg:derw rebrov dxja(uova tlvce' qdjc, tüv Oi poy9noóv 
xaxoda(uovg. — yes Nihil , inquam, poterat atolidíus, 
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uj idc Die ebnimisissst. " Jam vut: concpizuum iit,cquislis de- 
^,giidleretux .in. ido. loco seztentim, demonmstratiamem — prinsae 
: :iMius partis *excutiamus. Probetnurus est Dio: qui besus 
sit, eum esse beatum.: Sed hao via procedit,. ut puimam 
^ demónsted, qui.bestus sit,.eume esse bonüb, .lague reci. 
"procationm opmus.eret; que utitgr 278, 16. 1, 515. (»b» doa 
Ocrig üv9ouaoc.vobv cya idasi zal(quod.ingeendam est) 
vdéxexXoc xul goxppov eto. vüy dpa ut xi» sour 3564 :25. T, 
«646.. et .320., 20. 1, 582.) :. Sed: haec recipsócatio ipsa aut 
. -balinonstranga. €rat j: sut ;.a0d ane facilius, .et quapsepter 
, 'anülti , diveibio d hilesophaatuxny esrandumx, at intedoculor 
eam concederet: .Qaodnmejiamtferi. vidimus: — c 

Quibus subductis. rationibus «orbe: gta, sia scribenda eisb judi- 
, 00 EON y jl, eudaieiss; syalléc Arria, 6c dya9é$g Jove, seo- 

-uzosiqUOG(Kova-. sion ' 9s; - 3)»: 9d uo x9yebr; xescdu(jispa ; 
1. Mádes:mibil ibiutatuum asse, misi qhod] imserta-paktiguhn el, 
«odelevimms id Que: fectó. na» : josh tohceditür-eb.demtenlo.- 
cutore , odio .cnngesso : py/rsua inutilia sunt primas neque 

2 c dicemus quo omissó - tafbo táGncisbets subvertitdr..: Cete- 
rum . mrt pfo: Axy& J'OC posuit vox €ycv, Oíxaroc. et eig, 
vme€ notionei pro boni notiope substitui posse, in -hac ipsa 

o (inde a. 230], 40:1. 277.) -exposaerat; : 

278. (43, :1,7:518.: oí. dv quionovdickr. mbsol xal bugie 
3 80» 4xDD6 À. , 6; 30 Íxniic àp&Jeob yevéqÜUa. 282,:14. 1, 521. 

» Wnó zog rosse» iumo qu. 0.288, 4. 1:23.00. z02- 
zov io«c oUr& KapynOorfoig-avresPiellb.c iiya9À». Gofnara 
repost vadrin| xolésun.. qprb5 aucés scribe axítdiy -nt. supra 
i 285, (80.11; 520. pio. pegas Thelskius | V EOS CHACEE s pos- 
5 «situ -wtiam (.sjrgóci xor : &y , VE. 2dogiione —ii didum iw. 21, 
132v Poublov yaMttásqv yü» avroUc BsGeiuc Suv xolswos. 
didus Videter.soluim:.esme,- quod: ab inoolis aéperrime 
teneri et ab inimicorum insultibus: defendi queat. — Mo- 
rellus. intégpeetationeu: hanc commendat : l'ericulose -iven- 
Ltes, teram quem. Romulus saevo dominatu infestissimam 
: rediliderat, ipse firmiter temere et incolere fecit, — Deni- 

. que.Int. Venet.; Et periculose viventes :pzopter Homuli 
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. seeítisan ,'ipse: eos terrant' etos". Is. igifur eio legeitdum pu- 
. 'tabeg 0i. moy. PoudAov. xalexóTQza, v?» qi» avxóc. Quae 
verb amihi sófiptwra -widetur, modo adrotvg retz&eatur. Nam 
vulgata .vix' éuiquam iplagesde polest. 
286, 15. I, 523. oUre xgubavreg oUzre i dnvess ivomov. 
; Sexibe zoüutoice, quod proxima declarent;: ob;dà. zt01À 
. v wal. übaysofjdvlórs, xal. Aéyovst «al .Ópdio..— .. e 
2834; A9. di 58&..0AóxAqgor dé aal dÀrSav)y. nóAXoc Gevua- 
|odrÓm, oit /0nijosty , dienko^rQó. — Reiskius .abzu s, non- 
dum, .opiquam. adfuit. Sed wn ale. Subsuacróv ilud. 
»oeribe;sl to gro. .oime» «tuewationem babébis" elegemem ; 
conf.. 493,,4d4 1," 1$32,.: Idoma eset dz. 
294, 15. 1:559. ÓsQu. xe» ydo. jpg joy " inoda- 
- swÜxwe ypi]* 020p: dà. yíyyetéis. , Reiskiis 'gussóv. -yéyvezou, 
. xui iskoen: jéyrerux web sio znexito displicet; : | Dixi jam .su- 
4 pr&. (ad.. 246 ,. 8; I, 4591): MyryvéionErOL mihi lréseribeudunm 
^-oWider.c—:296.,.:13. I, 540urovrog üvopbi xel xev omiov 
., ae: quulzwED(C xpe/rséoy doríy, "Ezo:&y uos scribo. eZuxu. 
297., 3.:14:843. obo à noAXotg lotraiv. sci. "povgu ye dr. infr. 
X. 41. edrobc unÓl» $rzóv Ji ToUro éQíscOgis. dui voUro 
r zéfenihd.sequentiac Gg üvosoyroc éGóucvoc. * Nec morari nos 
oportet, quod gremmhtiós: ratio' posoébat. à»ovijzeug : éGoj;£— 
4,90u6 . (refertur enim ad'a$zo)0;). Nam hic étigin gyhmma-— 
.' eux. subjectum ,. quod, est in' zgrj, cedit ei, quod suepte 
. si subjectum, est. — Infre. iypothetae etóre, dovisisaS ou. 
e. pró ócoco2o, in. Feeiskiuna legitur. .: 
290,. 14. I, 546. cotsboi. iÓyiop zóv vtírebos à Aya. 
. JReigkius resoribebat /Tíuagyo».d; A£Áyov. Séd.quoniam, is 
. eliam pesesens est (on 99; "aa. I, 564), soribe d? 
4) Myop.. - | 
303;. 18. I; 553. juro OVE - vd sorbà oU si ROU vt 306, 22. 
I, 558.:et.457. II, 106. 
304, 2..1, 554. xal yag co. nga f. xoi yáe TL Tt. 
307, 48. 1, 559. zpóc ajroüc cuvayuy xcl gGuQsU&y, oUG üv 
. désowrat. . Verba. srpóc asivovc' supervacanea sunt, et vocem 
» deesse apparet, ad quam ovg referdtur. Gontrabas igitur 
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zog ebrovc.in 9rondques, de quo verbo j&m Bleiskius 
.  eogitavorat. 

308, 19. I,. 562. xal obx tor: ánallayivos Duo, el us) ve 
énoJápcediv sc. áxoSevotcor. Num gom retineri debeat: 
quaestio difficilior est. Nam & jj ye saepe ita usurpatur, 
ut oppositionem magis quam restritionem inducat; conf. 
Ed. BReisk. I, p. 212. v. 23. et 253, 294 quibus locis 
add confirmatur. 


Rhodiaca Oratio diligentissime scripta est. — Ádmirebilis est 
, argumentorum copia et disputandi subtilitas; modo facun- 
diae frenum inhibuiseet, et meminisset Hesiodeum illud: 
x«i yàp nAéov uiv movróc. ^ Ceterum. Rhodiacam non 
imperante Trajano, quae pervulgata est opinio, sed Vespa- 
siano habitam esse existimo, (Nam nihil impedit , quin 
habita sit Rhodi, etsi minus fortasse prolixe,) 1ta cur mihi 
persuadeam, in caussa haec sunt Dio jam ante, quam 
. Wespasianus rerum potitus est, eloquentiae laude florebat 
(conf. Philostr. Vit. Apoll. V, p. 210. Oleari. Jam 
habita est Ihodiaca post Neronis caedem; sed quae p. 625. 

: et 644. Beisk. de eo narrantur , üt nuper. facta proferun- 
tur. Praeterea nihil est.in. tota oratione, quod recentioris 
temporis significationem habeat. Ne exilium quidem ipsius, 
quod sub Domitiano accidit, usquam memoratur; quo solet 
quavis arrepta occasione gloriari. . Porro a Vespesiano Rho- 

. diis libertatem ademptam esse constat; videmus eutem ex 
3psa hae oratione (p. 622. et p. 625.; alibi), id ipsum 
timuisse et expectasse Rhodios eo tempore, oum haeo óra- 
tio habita est. Etsi igitur oredibile est, libertatem Rhodiis - 
mox. esse restitutam , permirum tamen esset, sisilentio Ve- 

. spasiani illam actionem. praeteriisset (conf. p. 625.). Nam 
. quod idem eis Imperante Claudio accidit, id non oporte- 
. bat commemorari, cum deprecante Nerone statim eis liber- 
tas reddita esset. Denique ejuscemodi timor vix cádit in 
Trsjnai regnum, qui ut eautus in eoóércenda civitatum li- . 

7 8 
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centia, sie nom erat injustus, Eodem féclunt quae p. 620. 
et 52. a Dione dicuntur, Rhodios etiamtum Cariam, Ly- 

. eiae partem et aliquot insulas habuisse; quae vereor ut cum 
restituta post Vespasianum libertate receperint. Idem p. 631. 

" Atheniensium temeritatem incusat, qua philosophum quen- 
dam offenderint, qui insamum munerum gladiatoriorum 

. amorem verbis coercouisset. (Quod si vere Reiskius ad .Apol- 

'Joninm Tyanensem refert (conf. Philostr. Vita Apoll. JV. 
p. 160. Olear.), accidit illud Imperante Claudio. Sed nop 
raro Athenienses eo nomine vapularunt a philosophis (conf. 
Lucian. Demonax 'Tom. V. p. 262. Ed. Bipont.). Utcun- 

.''que haeo se habent, non pugnant cum sententia mea, Haec 
si vere sunt disputata, efficitur, ut Vespasianus non eodem: 

" tempore Áchajam, quam Neronis vesania liberaverat, .et 
Rhodum libertate privaverit, sed Rhodum eliquanto serius. 
Nam hujus Orationis tempore Rhodus adhuc libera eret; 
Graeoia vero universa non libera; sed Lacedaemonii tan- 
tum et Athenienses aliique, qui p. 621. recensentur. 

Plinius autem, qui obiit a. 79. p. Ch. eodem , quo Vespa- 
sianus, L. IV, S. 10. libertetem Graecis a Nerone donatam 
commemorat; deinde IV , 4, 12. quasdam liberas Achajae 
civitates enumerat; itaque eo tempore, quo librum suum 
absolvit, non amplius libera erat universa Áchaja; quod. 
fugit Spenhemium (Orbis Rom. p. 378.) ldem tamen 
Rhodum inter liberas civitates recenset V. 36. et 37.; neo 
quidquam de abolits Rhodiorum libertate apud Plinium 
reperitur. ltaque eo tempore, quo scripsit Plinius (haud 
dubie imperante Vespasiano) libera adhuc Rhodus erat; 
Achaja autem in provinciae formam iterum redacta. Vides 
quam haec egregie comspirent. Sed haec hactenus. 

p. 318, 42. 1, 571. nagaflalyuy dà uec early Exacra nip c 

|. vovrovg; scribendum puto écz] xul rà móc etc. 

315, 25. voUr' jv morjcav sc. TÓ zojcov. — Omnino non 

. edmodum frequens est haec ciroumsoriptio, qua participium 

aoristi cum v. &va conjungitur; praesertim apud antiquio— 
res, Apud Thucydidem quidem vix reperiatoz, Nam. L. rz, 


* 
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c. 138. non recte opinor distinguitur et explicatur : Ba- 

cora OP) íánà ToU ntiQa» dido)g Svverüc gaíveaJo.. 3v yàp 6 
^ OuueroxAzc Bfosórara à] gícswg loybv dgAncac, xol 
diagegórzog vt ic abrà uüXor Érígov ü£og Savuácu. In 
quo loco et sententia et usus loquendi Thucydideus sic. di- 
stingui postulat — — ÜOruoroxMjc, fife rara — dzAÀc- 
cuc, xal Óórugegóvrug — Sog Javuácm. Junge j» — 
loros. Nam xaí sio cum diagepórrag componitur, ut xal 
z£vv, xol uàAa, alia..— Magis etiam alius laborat Thu- 
eydidis locus L. VI, c. 97. initio of. dé 4935vaioi TabrzG 
ic vvxric Tj bxwyevouéyg zucon Figrátovro xal Da3o» 
evrovg etc. Nego haec tolerari posse. Nam concedamus 
nunc, posse haec ita. accipi.. Hujus noctis postridie'* quod 
tamen nequit concedi; at ne sic quidem locus intelligi pot- 
est. Nam quae est ab:z 7j »05? In praecedentibus non 
de nocte, sed de die locutus est. Num igitur ajrz5 5 45 
nox est, quae antecessit eum diem, quo Syracusani, ut in 
proximo capite narratum est, copias recensebant? Quis 
obsecro, tam pueriliter loquitur, ut, si idem dies indican- 
dus sit, prioris noctis postridie dicat? — Sicut si quis pro 
hodie balbutiat postridie diem hesternum?** —- Anm inse. 
quens nox? — At res ipsa vetat. Nam eo ipso die haeo 
geruntur, quo copias Syracusani recensebant, Porro, si ex 
Ciceronis praecepto (de Invent. I, 26.) commetimur cum 
tempore negotium et videmus potueritne aut magnitudo 
negotii aut multitudo rerum in eo transigi tempore: facile 
intelligimus, .non capere unum diem, quae hio narrantur 
accidisse, lidem enim eodem die a Catina dicuntur adve- 
cti (distat autem. Catana Syracusis octo fere milliariis no- 
stris; nam non ad manum est Strabo , qui de hoc ipso 
itinere locutus est), Quantum igitur temporis tot millium 
lustrationi superest? ^ Sed iidem Epipolas milite insidunt; 
fugant hostem, Aliud superest corruptelàe indicium. Quid 
enim Athenienses exercitum lustrare oportebat, qui pridem 
ád fecissent ad Italiam, ut ipse supra narravit Thucydides ? 
Vix enim mecesse erat eis, qui quotidie ad Catinam mili. 
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tiae munera obirent; minime autem eo die, quo nec opí- 
nantibus Syracusanis supervenire designaverant. Non pot- 

: est igitur lustretio illa &d Athenienses pertinere, sed ad 

. Syracusapos, de quorum lustratione — praécedente capite 
actum est. l'ostremo non megligenda- videtur quorundam 

' Codd. scriptura — —- z/c vexsóg xttb cj àniy.. zg. 

Quibus rationibus sübductis sic scribendum existimo: oí d? 

M3qyoio: vavtyc Tío vvxróc xai v5 mtyuvouévg 7 too, " 
PEgrátovro , ElaSoy avrovc. ,, Athenienses hac nocte et po- 
stridie (hujus noctis), quo Syracusani exercitum lustrabant, 
clam eos adpulerunt.*' vabTQCO T/G vvxrÓc significat praece- 
dentem noctem, quod Atheniensibus non poterat ambiguium 
esse, quoniam a solis ocoasu ad solis occasum dies nume- 
rabant; nox igitur ad sequentem diem pertinebat (conf. 
Gellium N. A. 3, 2, 4.). Hoc autem neminem offendet, 
quod Thucyd. noctem et proximum diem statim compre- 
^ hendit; diem autem, ne quis dubitaret, accuratins defini- 
vit additis v. 7; éEgráLovro. Nectu vero Athenienses mna- 
vigasse, cum per se oredibile sit, utpote superventuros ho- 
stibus, tum ex Diodoro apparet L. XIIL p. 434. Steph. 

" Niuxíag xol 2dápayog — üvalaffósrtg vv Osvajur fnievoay 

 &eig Zepoxoócag xal mgoctveyOévzic vjj nOlu wvxróg ete. 
lidem jam antea nocturnum impetum fecerant (Thuc. VI. 
c. 64.) 

Sed redeo ad Dionem. 319, 26. I, 581. ro» ngórepóv T(Y 
 AnauveO ésto. vivá. videtur delendum, — Statim. v. 30. robro 
| ylyvoizo .est i. q.. éxeivos árogregoivzo , quod mirere Heis- ' 
kium latuisse. ) 

324, 12. I, 590. uiv moócOzr; sc. lumgoc)t»v ut p. 335,' 
30. I, 610. oí pix tpnpocde vt vixóteg ; et saepius. 
— ibid. v. 18. vmügye ? érolusgv. so. oui pro 7». 

327, 39. If 506. xei u7 10 noyua f. p xal r0 z.; et 
statim deiSnu flovióusvog , Ov To)rQ xarà ToUro Óygnoó- 
ur. Pro à» sc. à» et sic. interpunge eite; fovAónevog àv 
xo/rQ, xarà roUro (ideo) iy. Et si quem pronomen tam 
nullo intervallo repetitum offendit, possit éy rUmp legi 
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i. e. dv nagadel yai. Sio vvnuov frtxtr. apud Plut. Hutt. 
T. VI. p. 41. 

330, 26. I, 600. xal roívv» vobc "Egsofovc, ei vic ágéloro, 
mgü; tjv Sióv.  Mirere virum tam perspícacem , qui 
Reiskius erat, non vidisse ad lucem hnic looo afferendam 
unius vocis divisione opus esse. Soribe el zug ágélo. cà 
ngóc vv Seó» ,si quis jam Deae religionem seponat.** Sic 

p. 352, 6. I, 638. ágeAóv vo)g ui] uóvor Eyorrac &réAua». 
Statim ro)g à à obro scribendum est cum Anglo. Similis 
medela alii loco adhibenda est, Lycurg. in Leoorat. 241, 
€. 149. Bekk. p. 169. Reisk. xal Óvoly xadíoxow € 
voty , 'tüv july ngodocíac, 1à» 02 durtgolag élyexa, vüg^ p- 
qovc qíotoJoi rüc uív etc. "'ayloras ro uiv — toU 02 
conjecit, Sed quid illud est, xaó/oxoc cwrzoíag xol mgo- 
doc:4c fvcxa xelusvog? — Ut ponatur urna propter salutem, . 
at etiamne proditionis caussa? Tu vero scribe slo, xal 
pro vxo (nam sic meliores libri, non frexa). Haeo apta 

est oratio ouTZolac xadíaxog xoi zoodooíag. Sicut in Áreo 
judicio, ut verbis scholiastae àd Aristoph. Vesp. utar, dio 
xudíaxot jou» vd» w5guv, sic uév 6 vo9 'EMov, ó ónicu, 
fregoc dà, 0 tpmgogder , toU Duvárov. 

p. 331, 39. I, 603. và ve JoOívra so. sá ye d. 

337 , 12. I, 612. àAA' & ve xazndixacSdlc $nào Ürov d'jnose, 
xci Dyulay TU Aaxay 7 diamgaEautvoc , Hakehyeeey éav- 
vóv. Non dubito, quin vere Reiskius Aaa» 7j dianpu$duc- 
vog. lllud tamen miror, virum in Oratorum lectione ver- 
satissimum non reperise, quod ad ÜUruíav supplendum sit.' 
Vix euim ambigi potest, Dionem sio dedisse: xn buda 
zivà ügÀdy, Aa9d» 3) Qianoatáp. 

ibid. 29. 1, 63. 'oluo« yàp ugdéva x va nowiv oUza xal. 
Egregia est Reiskii emendatio: u5óéva üy üvrtmdw, Oz. 
Cetera autem sanissima: sunt: ,Si non plerique, ut modo . 
dicebam (dixerat autem supra v. 22. zoAAo/sg nisi forte ibi 
. *0vc noAÀovg legendum est); at quidam certe, iique pro- 
xime apud deos.' 

344, 16. I, 624. &àào [D odd? xy dedii xeMQuyOTeG — 
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o$ QoxoUor ixavüc Tiv; delendum 'est o?d£ ortum, ut 

videtur, ex repetitione syllabarum proximarüm o: óe, . 

346, 2.1, 627. im volvvv ixovoa xnl. Legehatux Jjxov- 
Curt. ' Valesius autem jjxovaá t resoribebet, non Jovoa, 

, ut Reiskius refert. — 348, 35. 1,:632. vóv viv vun. sra- 
eaor/oct. Margo Morell zagaffaàsiv, haud dubie ipsius 
commentum. Nam zagactZow. xefertur ad poétem illum 

nequam, juxta Menándrum collocatum (eonf. 346, 15. 

1,628) ^. |, | MEME 

350, 25. I, 636. pro dgsigco: sc. dgéMjoÓc. Nam alie- 
num est Reiskii ógàow. ' 
- 952, 14. I, 639. 2nl 08 tdv Aly iomg Ó» yévorro 6 Aóyog 
. f. i006; ceteri in eadem caussa sunt; sed ferri etiam. vul- 
Bata potest. In proximis vereor, ut bona fide egerit Mo- 

, rellus. Nam Venetae lacunam (quam-equidem nullam esse | 

Xnihi persuadeo) e Codd. se resarsisse profitetur.. At, quae 
supplevit, ad verbum expressa in interpretatione Venet, 
leguntur. ,,Ceterum manifesta est res opinor etiam inde. 
Quanto enim dónuim imaginis praestat munerum vacatione, 
tanto sunt meliores, qui id sunt adepti.. Praeterea inde 
quoque res clare perspici potest. Immunitas enim  etc.*4 

,Quod autem verba [AA Fori piv v0 zroüyua vw. 49. in 

editione Morell. iterata sunt, id ipso invito accidisse opi- 

.nor, non enim iterantur in Inter. Venet; 

353, 30. I, 642. zoógc voro Óé xa«xtvó crt». Reiskius, — 

. zp0g voUrq. Sed eadem formula reperinir 316, 46. I, | 
577. — ibid. v. 40. pro wouílxrt sc, voullere et uéA&iw 

.qpro eA. EE 

356, 14. I, 646. ov0' avrol vovg cbegyfrag abtovg tawrdw 
j0ixelrt; pro avrQvg sc. àv voUc. — 359, 9. I, 650. elxó- 
vO6 üv ob» ngócyorte abroig, xal návra delendum est xa, 

360, 1. I, 651. zao'. GAXoic 0d. à» ur vic &xovam voU TózOv 
vü üvoua* gépe, simedv, O,r. xaAs00; adoxuov, 7| 4dxa- 
éguía , urócy Qiagéptoy,  Praetermisi plerumque interpun- 
ctionis vitia; sed hic etiam Interp. halucinatus est, Distin- 
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gue — «b Óvopa, deo" slhaly, 974 xaléiras adóxeor 7] 2dxa- 
' gula, ugdivy Ó. — quo sin est verbi caussa, : 
380, 20. I, 652. àv, aivóv, olues, zgónov xol d» noMuojc 
dio xoà zobc qavAortégovc Pysotv | xol xparsiv. .Loous 
parum. sanus est. Pro xol à» zoAéuon fortasse legendum 
est 0 ji» nóAeuog. Sed ne'sio quidem omnia sumt inte- 
OR Nam. a illud iyger» xal xgaztiv?  xgarev aptis- 


znodestiam , excitantur; non tamen elegans est, quod eodem 
jure. de suscitata lascivia accipietur. . Vide igitur ne eigyerr 

. & Dione scriptum sit. eigyemy xal xgaréiy pacatiores inter se, 
opinor , vicini erunt, quamvis imperiosus uterque. — Sie 

eloytiy xal xaráy&v 366, 19, I, 662. 
In exemplo meo editionis Reiskiange ed marginem Orationis 
, Alexandrinae düorum codicum Parisinorum scripturae di- 
versitas enotata. est,. quae patris mei chirographum refert. 

. Quae ibi scripta inveni diligenter enotabo, ut intelligatur, 
quid a diligentiore illorum librorum 'exploratiohe exspe- 
ctari liceat. : 

4yGod. Parisinus. I. n. 2958. chartaceus » continens 80 Orat. 

..soriptus ananu Mazaridis, —. Cod: Paris. II. a. 2959. mem- 
. brén. e;hibliotheca Henr. IV: Reg., scriptus eleganter Cae- - 
aris Strategi.menu cum brevibus schol. marginalibus.** 
Hune solum contulisse videtur Morellus. — 

361, 19. 1,654. oi dd zojoawr:g. Sic Cod. Ll. — dbi v. 
29. xodày 5 v(guov. Cod. 1. et II. xoAóv. u£v 1j 7 v. — ibid. 

vw. 25. dixórGg üv üvÓgtg. dele particulam, — ibíd. v. 39. 
.Tyegur uéyav olxov. Cod. I. et II. u£ya .veixoc. 

362, 4. nil. vorrá dors. Cod. l et IL sw. za?rá b. — 
ibid. 14. .avveráic Cod. L ovwsyóig. — ibid. 17. návrac Cod. 
I. nóvreg. — ibid.,31. àzoAésm. Cod. I. et II. àxoAéo3a:. 
— ibid. 41. I, 656. fap?óveo9os Cod. I et IL. BagivtoSe. 

363, 21. I, 657. ob9év uérrorye xal. áyeyvég àv) Qunwuv, od- 
9, Óg dindy, iucrauéyov, à xypudr t gogjc. Hiec 
. Codd. nos destiiuunt, sed. leni mutatigne, si nom Dionis 


— 


cU 0 ——  ampümpee——— - 


. apta cette sententis restitui potest." Primum pro-44&à you- - 
GO», litteris rectius dispositis, legendum à4AA' &yosíev. Sed 
ne sic quidem locus intelligi potest; poterit, si zpoq» seri- 
pseris pro rgegéjc. Quod si admiseris sententia haec est: 
Est ingens quidem in urbe.Cynicorum proventus ; verum 
enim vero homines inscitos et inütiles apud se alere non ' - 
continuo turpe est. Sed hi etg, ojói» yevéc, quoniam | 
liberalitatis. quodammodo .docgfgentum est, At Cynici isti, - 
inquit, pe eis quidem accensagi possunt, qui quamvis inu- 
tiles,. certe non dedeoori sunt'vestrae oivitati, quippe qui 
plurimam vobis detrimenti et pudoris afferunt. Non latet - 
eutem , quam acerbe vgog7j de Cyuicis dicetur, quasi se- 

vis vel aliis pecudibus. 

363, 32. I, 658. i9(ij& Cod. I. et YI. i9£ro. —- jbid. 34. 
oii sc.. oí. dà disjunctim. —- ibid. 36. x«l ro?c üápa9ic 
lege xezà robg d. Nam Aóyor ànidtixrixol non placent nisi 
indoctis, — v. 39, obzot pro ajroí expressit Inter, V. —. 
364, 21. I, 659. oix án" duavro? doxió; Cod. T. — pav- 
YOU 0L dowd, —— ibid. 41. dzeyyéMovtec naítovo Cod. I, 
ánayyéMovos naílovtég. —— 365, 15. Tydc Cod. I. $udc.- — 
ibid. 19. 6r vfje nijorov o05€ Cod. Y. foxetos vi» nAd0twv 
vic nlZo:v oUcgc si modo petris sententiam: reote intellexi, 

3966, 20. I, 662. zoA) .dà imeméortQov. Se. Émitixeosépor. 
Sic video jun .Casaubomo placuisse. — ibid. 25. oxAqoóv. 
Cod. L et IL zAZoig. — ibid. 39. I," 663. Ómepíar 
Cod. I. et IL. 2unegíay. — 367, 3. I, 663. Xtigoropodrrsc 
Cod. L xegorovotvrsg. Quae praecedunt, sanissima sunt, 
sed mala distinctio imposuit Reiskio. Interpunge xol ro(- 
*u» iy &pyjj uiv fyiacágtgy vobc uj nagióvrac. — .,,Et ho- 
rum (incommodorum) initio quidem culpam eis tribui, qui | 
non prodirent in publicum (ad dicendum); at ne vos qui- 
dem a culpa vacetis (ró pévro( s.) 

368, 17. I, 665. xol yoAgvóg ivv' 5*6 ná» nvtnua fouy) 
xopvOGerqt — Versum inquinatissime soriptum sig 'emendan- 
dum esse existuno: 

xüi yalneóg, ti TÓxyoi. xy velis fes x0pUGOtru4 - 


- 


| a 

Et serena (multitudo), si venti vel psuxillum orlatue, co- 
ruscat. D'raetermisi Anacreontis carmen supra 32, 4. ], 
94., et cáute fortüsse praetermisi; cujus in postremo versu 
legitur Gà ob vir od déytoS9ui. Carmen ipsum ad Bacchum 
scriptum est, onjus compellatio in extremo carmine *ma- 
gnam yim habitura esset. Putabam igitur legendum d 4fto- 
vvct. Sed de hoo videant alii, et viderunt fortasse, 

370, 20. I, 667. Denep "üb» so.-iv. — 371, 6. I, 668. 
npdhods Cod. L et I ggpeviowoe 375, 14. 1l, 675. ó 
oix jj» vui» f. Üv pro 7; 

376, 39. I, 678. xal zourwv yegóv Cod. L et IL. zarpcio». 
'ibid..45. aicypá Cod. I. et IL. ovx oloyoá cum interrogandi 
signp. post Uffgtuc. 

377, 7. rasta Cod. I. rusróá. — 378, 6. I, 679. o) xomóv 
Cod, l. 9 xoivóv. -— 378, 11. I, 680. vae Cod. I et II. 
&0u0t, —— ibid. 24. v4) ui so. 10 pj. — ibid. 33. 0sa á» 
o£ Cod. L 0ca Ey pue (conf. eupre ad 109, 38. I, 240.) 

. 979, 6. I, 681. ü» eÜroxrot sc. fva. &Praxroi. 

. 380, 31. I, 683. avvrplyarrec rode vóuovc f. ig vodc vóuovc; 
nam hiare vulgatam recte vidit Reiskius, — ibid. I, 684. 
xvvix9uolc Cod. I. xvix9poíc. 

. 881. 36. I, 685. xaàà vobro WO9?c Dortgov utrà MACavdooy 
diflày bodde oix£cat Int. Venet. ,cum Alexandro. 
At si 4rtávdpov legimus t$3Uc in abJi; mutandum est; 
quod veri specie. non caret; nam pers colonorum Álexan- 
drinorum cux Alexandro trajecerat. — ibid. 45. I, 685. 
xol zó sidoc Saofiógove Cod. I. et II. và 7,9oc ffeflalovc. — 
382, 18. xóvtov Cod. I. xó»io». — ibid. 29. I, 686. zo» 
Qrópov FataD9ut Cod. Y. EuéoOui. Servet aliquam: veri par- 

tem, Nam legendum est ünreoSwi , quod aptissimum de 
gliscente paullatim malo; sic p. 402, 19. II, 13. àAX Opec 
&» üv noverca xal rpvgr] Owyrmrot et 412, 22..II, 31. 
woÀ zxávrog ümrerat xol xaguxvelrou uégovc. — ibid. 40. . 
mpoióvreg Cod. IL. zpoifrrig. — ibid. xal ngàc Hélog dele - 
xai. — ibid. 42. vuly ÓuxAdyovrat Cod. I. Zu». : 

383, 9. I, 687. doles Cod, Y. et II. véitoDs, — ibid. 15. 


4 D. 
7:006. dabov,. Cod. I. e& II. zipic exetygy.. £br..— ibid. 36. 
I, 688, zuovpurQt. Cod. X. et II. noQ ósvQt. E 

384, 2. .I,, 689. nl à OIQUréUVMO Spr. dX, TO. sic jam. Va- 
. les,. Esnend. p. 61. — ibid. 29. I, 690. vaUra. pé» iii $0 

. )ó9$. — bid. 40. dà gaórg» viv. Cod, I. et 1L, dias vy» v. 

386, 10. I, 692.:ó£fagxe Cod. L et IL dífaoxe. — ibid. 
26. I, 693. avrog óf so. atzóv T&. . .. 

ibid. 34. zoig zag' oui». Mie e yt. Cod. I. Suiv. nA» 

 Dyt p. y. Magnum ad. verumflaiveniendum adjumentum, — 
infr. 36. zudv à Cod. I. et Wk ond» o£. — 387, 22. 1, 
694..9óvoy got: Cod. I; et II. góvov. -— 388, 41. I, 695. 

. pu^. ü&ov Cod. I.. et. II. [uà aváiy, — 390, T. zí» 
sic aorgolay Cod. L. v» qgepóvrov &. d. — ibid. v. 41. 
ixgcvej Cod. 1. et II. ixggovet [5«poovii]. — ibid. xol y? 
. hà: Éotoxévoa Aéyor àv xal xazó xQároc , «e. jy" énie- 

"xiyou, xol mégupyxovio9a:. — Duae se offerunt emendandi 
rationes, altera — »xgázog, 0g ovrog é&Acxty, xol 7I6Qt3) yx €0— 
vío9o:; altera haec est, ut in antiquo quodam exemplo sic 


€ 4C. 
scriptum fuisse existimemus: xaraxparo OVE; librarium vero 


sedes syllabarum permutasse, ut pra xar. üxguc TÜ obra pin- 
'geret xara xgaTogc uc ovr, eo nimirum deceptus 3 quod in 
prioribus syllabis alter etiam ordo ferri potest ; in posterioribus 
nomina certe graeca sunt. Ád sententiam-utrumque probum est. 

391, 8. I, 699, 7] zu&c Cod. 1. et IL. sudig. — ibid. v. 
30. in versibus Euripidis sc. x&J&v& pro xoi étvs (ex Herc. 
fur. v. 924... — ibid. 36. I, 699. 7 ov» xai euüg xarà 
DgÀov vOv MisEdyógov. Cod. I. et IL xurà Uo» vóv 
iz "Mbávdoo- Scribe igitar 7 obv xol oudg xarà 
DjAov róv im Ldisbávógg et.intellige Herculis aemulatio 
nem, quam propter Álexandrum suscipiant. Nolite, inquit, 
Herculem aemulari, quod etiam Alexander, urbis hujus 
conditor, Jovis filium se ferebat. — ibid. 35. 1, 700. zvs- 
zuoxózi Cod. I. zemsoxóvt, — ibid. 42. elg «obra sic Cod. 
I et IL — 392, 43. I, 702. mgoéfAJo:. nQociA9o: jam 
Hemsterh. ad Lucian, Ed. Bipout. I, 217. 
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ibid. 45. T, 702. duoglav Cod. I. et TI. &xeuglav. :— ibid. 
46. aucsácene: Cod. I. .ovréstwg. ——- 893, 17. I, 708. «c 
xeapüc Cod. L et IL. xal yegü: — ibid. 19., juxevov Ced. 
(T. et H.. :duotodt. — ibid; 40, I,: 704. ia Bé. shogrxoc 
. Cod. 1. à ó vógavrog- 


"] l 
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395, 21. II, 2. docnpov . £oillinspoy. 

396, 24. II, 4. avrióviec BI: oisQ £. lv vabsg. 

899,.6. II, 8. Aejooíay xal Bin. Vide.ne Aoffzy» etsi 
vulgate ferri potest. : | 

411, 37. 1l. 29. Opróuol se gilas. fuouye xísu. Neque 
metrum recte habet, et corruptelae suspicionem euget spori- 
ptura. Vensjae guAigv pro qí(Acz. — Porro, tametsi, qui hie 
loquantur, ignoramus (nam audacius est pro '"Jófovc repo- 
mere "Auic): vix tamen repertum iri existimo, qui rupes 
Thraciae ,sibi.quidem caras esse'* profiteatur. Vide igitur, 
ne Vsaneta verae. scripturae vestigia nobis servaverit, sed 
non ea herole fide, qua aliqnem ne in uno quidem. jota pec- 

. casse dicimus, Nam sic videtur legendum: — — qguAjve- 

. uoí.ye zéuQut. Sio jure suo Thraciae rupes fruentur, qui- 
bus nemo ventorum emorem invidebit. —— 

414, 21. II, 34. xo£rot 0v ngocijxet ye suiv, fva ue 1)yeioós, 
xal i vri patveadua , du eVr0 Tojro àxovca; seribe dy 
pt qy5o9t xol v. o. u.. Nam Reiskii supplementum cum 
sententiae nexu pugnat. o? ante zQoczxtt malim cum f[teis- 
kio deletum; sin minus, signum interrogandi post áxoUous 
ponendum est. : 

415, 47. II, 36. uév ebéerqoay sc. ÀÀAov &. — 416, 2. 
óc obx olerad Tig SC. OUX Gg oierG( v. non adeo, ut sunt, 
qui existiment, — ibid. 17. II, 37. ovufé&» vnéQ vu» 
.Xgózó» Tiyü Onoi» voírQ jyéíyove ,quod ex sententia vobis 
cesserat, quodammodo huic simile factum est, i. e. in 

. malum vertit. Noli igitur de corruptela cogitare, — 416, 

. 97. 11, 38. pro àv doxirs sc. àv éoxsirt. 

^. 418, 5 IL, 41. dent el xarunMysam , i0ie uiv oi vasta 
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- $0 quugépoy evrolg Ügroley, lóla 94 etc. Cur obsecro &a- 
TamAsóvtov , non mÀsóryrow in genere?. Quia librarius xa- 
voxÀeóview pro xowjj (vel üpa) zmAeórrom exaravit. Locus 
simillimus legitur 532, 84. II, 240. ito. yàp éy tui vii 
zÀéovrag ov Ódvvaróv olas xoig Éxacroy cwrolag TUyYU- 
v&y , &ÀÀ Gua nórttg — eto. 

419, 10. Ii, 43. ye 9^. Non $yifaJo sed fydo9" in im- 
perativo scribendum. est. — 420, 25. II; 45. sic inter- - 
punge et scribe: xoracrdon, xol xar! àlü95a» oloSt viv 
(pro ob») UUpETEVEUxÉvOL, — supra scribe; xai v5 Zfía «1 
7zu0r. —- ibid. 36. niv on yt, &l undi TY Ar 2 Éyere 
nÀdov, abróv* ücrs dv xag! Bxclvov vóre [ngóc] 9v eivouav 
édpoyere eto; Reiskius pro aoróv digre scribebat àÀÀ' Üpwg 
jt. Tro more ille ingeniose. Sed lenior haec 'est retio, 
ut pro ajróv ponamus Tabvró» (sc.-byevc).. Similiter locu- 
tus est Dio 12, 21. II, 62. 600(4À üvev de«uoríoo xato- 
fie xal éàmmvoíag Aóyovs vwvÜc dc ài J49' evtüv 
ixótuca» elg vÓv fíov , &rónovc xel 70v? poU , ubi :cogíta- 
tiofe supptendum ixóuicav. In quo loquendi genere ma- 
gnam vim esse apparet. Eodem pertinere videtur 269, 25. 
I, 501. et 639, 3. II, 397. Ceterum zAzv 5r: Dioni ad- 

. modum familiare est; conf. 656, 14. II, 435. ; 32, 40. 

1,96. 300, 7. 1, 549.; 242, 21. I; 611.; ; 344, 5. I, 

— 624.; 386, 34. I, 693. (Con. Perisin. D) eto. 

453, 36. II, 51. ügre viv ue iori ovrog Ó Aéyow xáxelv 
Uu, ecOvc. f. 6 dilncy và xomà Eri , eb Sc diéntiv và xoná 
est i. q. Orouxeiv , ut 544, 36. II, 260. diénety t7Y zóÀu 
legitur 538, 16. II, 249. . 

ibid. 44. 0g 3 vo buidvud , xoà roUt. lonoódoxty , teg ü. 
Fugit editores hujus loci corruptela. Int. Ven. sic vertit, 
quasi àJvget legisset; quod sane femi potest; sed laudo 
librariorum fidem, qui participium reliquerint. Nam non 
xui toUro sed xarà tToUro legendum est; ,,tam :diu ozov- 

| dáDu, serlo ogit, satagit, doneo praeterierit.'! WV. gz6pdá. 

Cuv opponitur infra Ave» 10 cyzua. Sie 139, 16. I, 290. 
üvuvaiap£vov xal oxovóácurtoc. et 143, 20. I 295. Num 
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loneídaoctv, ut infra tivatr, pro lonosdaxty scribendum 

. "sit, in medium relinquo. 

424, 22, II, 52. toig óAgJüGg npovoobrrag. aur; 06 igug. 
Non aptum est avz7j (ipsi. F. zo$9 .4Ag3'üc npovooUvzag 
&Vrác. vj dé lawg. Sic vero." 3j dé vel rowzg Ó£ sen- 
tentia postulat; aj/zZc desiderabat Reiskius, quod tamen 
omitti potuisse non nego. —- infra v. 32. grui Óé voívvy 
— Toírvvy malim abesse. 

424, 31. II, 52. argarsyóv. Intellige magistretum Romanum, 
non Tarsensem, Apud Tarsenses. summus 1nagistratus erat 
Prytanis semestris. Quod Casauboni ergo monendum duxi. 
"Tales Prytanes etiam apud Rhodios fuisse constat; iidem 
5n lepidibus illis reperiuntur, quos non pertinere ad Athe- 
nienses, mox docebimur & Boeckhio. Jam Valesius Emend. 
p. 64. Casauboni errorem ágnovit; in eo tamen falsus, 
quod orgarzyóv et jyeuóva, distinguit; zgórarvw cum Grga- 
17/0 confundit. conf. 417, 35. JI, 40. et quae iufra ad 
- 425, 40. II, 55. dicturi sumus. 

425, 22. II, 54. univ zégl oj0íy. àÀÀ' wg ngovotive idée» 
3 u7 usyóàa óuagráüvey, Qi qv Óxnore alríay "i vouLety 
&uryóuoy dvo voUzov, uróé 2geDzeve und? slg üpysv xazá - 
vic nzóAt0g üytrt. :Haeo verba quamvis passim corrupta 
sint, possunt tàmen certa ratione emendari; et partem veri 
Reiskiü acumini debemus; quaedam aliis ille reliquit. In- 
terpunge et scribe — 4uiy. meg] ob d' ü» üAÀog nQovorre . 

2o genódv [àv] 3 5? u5 utyéAa Guagráüvav, 7] OU 9v Onnor al- 
vía» uj vwouüyyre imurüÓuov siyc, voUrov umÓP dptOllere 
etc. — Cetera satis plana sunt et ad amussim eis respondent, 
quae in proxima periodo in contrariam partem dicta erant. 
Nisi de v. GÀAog monendum est, saepe hoc verbo Dionem 
eodem, quo hic, modo usum esse. JAuget vim oppositio- 
nis et latine vix commode vertatur. conf. Edit. Reisk. I, 
267, 84.; 568, 26,,.583, 25.; 591, 46.; 606, 11.; 
629, 46. (locus simillimus nostri) II, 2, 21. etc. Idem 
reponendum videtur p. 135, 22. I, 284. p«volovc 0d UAXovg 
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móvove : rovrec, ut nuno.vulgatur. Nem alienutm ibi et 
multos praeterea labores exentlantes.*' 

425, 40. II, 55. rovil piv yóép, 0 noit v)y ó zoUtaytc, xod 
mayzeMi &vómrov Jw üv, sl dueyvoixerzé xavmyooetv. Noli 
de corruptela cogitare. Nimirum Prytanis Tarsensis mapi- 

' stretum. Romanum (orzparzyóv) accusaturus erat. Hoc igi- 
tur Prytanis consilium, ait, non debere à Tarsensibus in- 
eusari; sed videndum, ne. maturius , quam opus sit, Roma- 
num ille impugnet. Non enim idem est mgóvang cum 

, — erparn9yj. | 
426, 6. II, 55. umqddv 6nócov Aofty so. ugO? ónócov dd Aa- 

^ Bey. — ibid. uupueia3os  BovAorro. xol avrog zdiátuy Tá 

 ué£yiora, xoi  mpotarávas móAet , 7yd09o« zarróg elvai vot 
&nícafroc. 0: zf0Àv TÓY TorovTCY agéarnxev. fjeiskius post. 
uéywra deesse aliquid existimabat; quale Óuoíwg Grozov. 
Et sane tale quid postulat sententia. Sed non deest, quod 
Reisk. desiderabat, modo pro 6 zoÀv -. t. scribatur o9 
z0Àv0 etc. Nam oi vorbro: sunt ii, qui suo Marte medi- 
. camenta venenis condiunt. Apparet igitur 7yc/090: imme- 
rito. fuisse Casaubono suspectum (qui 7yeicJ& maluit) Sed 
nondum integratus est locus. Et primum videndum, qui- 
nam finis sit proximae periodi. In Veneta est flovAorro uév 
abrocycOiábey ; quod non ego cum Reiskio spreveri. Sic 
enim Dionem reliquisse existimo: /fosAoro. rà gui» oiv 
GvronyediáLuy rà uéyugra , xol ngosaráyot noAéog tytodos 
7zIayTüG elvou ToU P&Anícavrog (usitatius esset 300 àurvyóv- 
voc), oU moÀo vw» row vr0» &géornxev. bya Of etc. Qua 
ratione aptissime transitur ad novam [orationis partem ; 

. ]enissima vero mutatio est. 

426, 24. JI, 56... IMoAwràw ?couévov. Si quid video, scri- 
bendum 730«qvot. 428, 36. II, 60. yogoagvorv. Scr. xTm- 
cóutévoy, nam de possessione , non de usu quaeritur. — 

430, 15. II, 63. ov0' &» Pri nAfov.  Áselli ipsis naribus 
minus patulis ab equis distinguuntur. Displicet igitur Pri 
niéov; non displiceret àxl nAfov. .Ceteruia infra Valesius 
non wéAlir» sed Au reponebat. 
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435, 4. IL, 67. sàc dà xeqolác nAéxoue» guiógog xal n(Aotc. 
Reprehendit hominum stultitiam, qui, quae natura ipsis 
"tegumenti c&ussw dederit, ea deponant; iidem deinde arte 
damnum  resarciant. — Ápparet igitur vanam esse Reiskii 
conjecturam Trág Óà xepaAág duniéxouev (omisso otovgac xul 
rmíAovc); quod pertinet ad ornatum cspitis, eumque talem, 
ad quem ipsis crinibus opus est. Nam de tegumento, non 

: de ornatu agitur. Casauboni scripturam aic Ód xegodaig 
"Àéxouey owbpag xol níAovg jure rejecit Reiskius, et ra- 
tioni ejus aliae poterant addi. At illud non abhorret a 
veri specie, quod Heisk. v. ow9$pac xol z(Aov; librarii er- 

. xore iterata existimat; ille quidem ex sequentibus hio occu- 
pata, de quo ambigi licet; sed elegahtior haud dubie locus 
futurus est, si illa oxexráopuara semel enumerantur. Hoo 
tamen dubitatione vacare opinor, scribendum esse pro zAé- 
xoue» aut gréyouev aut OxemHuEy ^ me latet cur oGxémo- 
 nty nunc e lexicis exulaverit); ,,Operimus caput"! quod 
ipsum hio a nexu orationis flagitatur. oxémwy vjv xtqaQv 

. ex Herodieno adtulit. Stephan. s. v. oxéro. —. Sequitur, ut 
si dioópos xol nior invito philosopho vel bis tibi placue- 
rint, cic ?oouc xol zíÀoig legendum sit. Sed si Reiskii su- 
spicioni aurem praebemus, optimum videtur faetum, sic 
locum constituisse: ràg de xegoAag oxendjue , du9gag xol 
zÍAovs xal roixUr. rego Svigünsovrec. ro)c de éAéxrvóvag 
ópGiuev otítróg rotoUrov npogótouévove , dw üvOpunor. xoi 
zroioc (vel xaírot 7.) 

434, 37. T, 70. xapzotc SUY BelCovzec. Interpr. V. vi- 
detur legisse Jo/Lovrec, ne hoc quidem satis aptum. Jul. 
Poll. proprium verbum uvarum Jà(fe» esse ostendit; oli- 
varum coífév. Ejusdem generis sunt zit et mzoqery, 

: Noli igitur cum Reiskiana dormire. — 435, 28. I, 71. 
pro qvo I. V. qvoic; vere, ut videtur. — 444, 26. II. 
85. viv qulocogíac Aóyov alibi TÓv x quAocoglos, ut Ed. 
Reisk. I, 529, 45. et II, 8.5; ut vulgata suspicione haud 
careat. — 445 , 29. II, 87. à ge "Póowv. Boeckhius V: S, 
& qi "IroocGy. quod nomen in Insor, Borysthenitica reperitur, 
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446, 5. II, 87, oix lvrixovg vüv futQov eto. — Casaubonus 
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vov. üvtuxQuge, — Sone ürvixpvg  &nogaívty etiam alió apud 
Dionem loco reperitur 517, 24. II, 299. Sed üvrixQvg ut 
ad &zogouvóvroy referatur, ne opus quidem transpositione 


est. Ceterum ad genitivum cogitatione áxovu» supplendum 
est. Locus hio paullo est igppeditior, et est ubi corruptus, 


quem tamen expeditum iri speramus. 


— Ypse Dio má» Ó Aoyuxóv in unam civitatem comprehendi vo- 


luerat. Jam vituperat eos, qui totum. mundum (non so- 
Jum fatione praeditos animantes) simul animal mansuetum 


.et civitatem esse dixerint. ' conf, 448, 14. II, 92. Hoc si 


quis teneat, facile singula quomodo intelligenda et corri- 
genda sint apparebit. 07reQ otv tinov, dvaTyLuG üyOQunaoy 
doigavzo scribe o£ &hzo» pro ob» &. ,quod ii, quos dixi, 
hominum communionem definivere. — 0zep ad ojoryua 
relatum 'est, constructione et. Graecis et Latinis usitata 
(conf. 536, 11. II, 246.) misi forte TovrQ TQ ÀÓyo vÓ 
zsgí scribendum 'est, cum Reiskio. Nam vulgata zobr« 


.habet. Utrumque eodem redit. Prima. igitur reprehensio 


haec est, quod civitatis definitio, qualem ipsi dederint, ad 
totum mundum.adeommodari nequeset, in quo multa in- 


, sint praeter homines. 


jv iow. yóp delendum esse apparet, Nam 


est haec altera pars sententiae caussalis, .oujus prior pars 
lvavrloy yáp —. 


àAÀà viv viv diaxócunom.  Leudo Reiskji consilium, qui 


priora verba évawríov y&g —- VroAafiv uncis incluserit, 
qua longioris périodi nexus mirifice illustratur. Sed hic 
haeret aqua, ajunt. At quae postuletur sententia, decla- 
rant opposita Non oportet eos audire, qui praefracte et 
eudaoter (ÉvrixQvc), mundum mansuetum animal et civita- 
tem esse, contendunt. His igitur in proximis aliquid op- 
poni debet; quale hoo Sed ex parte tantum et guodam- 
modo comparatio illa ferri potest. (Nam de civitate potissi- 
mum quaerere ex consilio est Dionis;: de mansueto ani- 
znali non adtinebat prolixius disputere.) — Hoe autem sic 
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. deffaceris, si. peo. Q' po]ve jj s0Ad, quae aperte cotfupta sunt; 
: reposmeris ópyyémy zóÀu, nula fere litterarum mutetione. 
&pgyény saepissime apud Dionem reperitur; sicut Ed. Reisk, 
I, 227, 10.; 250, 14. 269, 44., 383, 5.; 487, 7. 
491, 10.:.et 1L, 311, 25. xoà oux. oid* onec, doxez gos 
nigogtorx ras QT quiocóqu» dpayéng. vb. 1d» -xopanAa- 
.9uy. Hebes jam. universam. orationis formam j restent. v. 
. &» ovóol JTt0Y "ZIEQUXUG ày &naci wtoswrog, xol p nmn 
" el .devajct: Oteziop kv. Quae ouni heud dubie ad 70 s&y 
.referemde sint, scribe néqvxóc sic jam Reisk.) et .dunónt- 
- 0x. ce àv. obdesl. Tjcrov ntagexóg Jy &nac: zofroug (xà n&») 
,in tante rerum| multitudine in nulla sui parte. deterius 
est (quam. ín reliqüis) ^ — Ita emendatum Jotum habes 
sat difcilem. IHud addo, quo facilius Dionis mens párci- 
, piatur; 7 vOv Óiaxodptou , praeseni. zhundi status, .oppopi- 
tur 75j )xnvQuicet ros. z&ysÜc , placito. illi Stoicorum , . :quod 
. imfra prolixius- tyaeséturüs est. Hoc.igitur Dioni in ista 
totius mundi cum eivitate ooniperatione displicet, guod. in 
ea solus praesens.inundi status respicietur, qui quodag- 
. mpdo..divitatis similkudinem - referat alter. plane exclusus 
. sit. (9j Parens). - Inde: v.: 24. 0.02 Aóyog .Ooreg guae 
. sententiae : spréestantiatà exponit; redit igitur sd. illa 'ozzzg 
du &xose (conf. 448, 12. 1I,-91.). n 
447; B. H., 89. ov02 pn scr. mm -Declarent 
hecrproxima. '"Ptaeterea: inepta' est haeo oratio, meminisse 
sbeundum: leged, initietorum, quasi profani non sint mempo- 
ames; .demiqü& praepostern est, de. zàemorja dici, ubi de 
scientia prius erat quaerendum, . n 
A49', .40,. H, ^94. "tisegtts- pO 3EC d — inmo ene. 
Egake». hy db owa Y. . 
450 ,: 36.11: 95. 0vwepsiders. "m n— aig pof "A 
wo ,0mnibus;pertibus; àemet ni&tur i.e. suo se, aix, £on- 
tinet. Quemadmodum cubus dicitur &gatog xal, Ovvégti- 
-evixóo (Steplo "Ehes.ve Blutsach.). Qubd Beiskii caussg. mon 
mondem -diixi, Mié 21..HM, 96.. xal to$re» fo f., wol 
-igouoU Toy Eva. TIL PLE pot e FRE. 
Ó 4 
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453, 39. I1, 98. ofroc 03 Alyoutn — gigópmie vide:nede- 
. etoris Ühristisni sint. In. eandem suspipionem incidit Pe 43, 
. 84. I, 114. otro 0 xod — abroxgárogoc. EE 
453, 6, I, 98. ofav aupetolorg — imuno gix àv yepufptoc. 
| Corinthiaca r reliquis Dionis scriptis aliquantàm: et rerum et 
- orationis indole, ipsis denique numeris  disorepat ; : proxime 
. wero ad illud dicendi genus aocedit;; , duod recentiores $0- 
. phistae exooluerunt 
455, 23. IT, 101. 9l vai Leoy; oportebat certe . ch» vat 
. £ uno vocabulo neQiévauga» natantes circumvengre, ^ — 
ibid. v. 85. xal ajtó* Recto Int. Venet. xo/ non ex- 
* pressit. | 
457, 3T. Hi, 106. dijon à v0) uóSov tà vZc yo b "m 
m méuwdy énà v06 "HAov iEaíoerov, floviopévov To) IMo- 
-iupdivet. Haud dubie Dio fabulam sic explioaturus est, 
bh eijmaxtnem Neptuni et Solis possessionem significare bima- 
^ivem Corinthi sítum. Hoc effici potest, si locum, male a 
^ibrexlis habitum sic refingimus: wc exüvot v 46 ü»,. advrz— 
-"opuyoU vo) uó9ov vó T9 ye iy péou: déo nzÀeyür, ovre 
Eden ikalgerov fovionívev obze Toaeidóvoc.- Cum prio- 
' "Yibüs heeo de more conjunota sunt; itaque non plene di- 
- . stingaendum est ante oc el. — T0 ^86. yc dv cq dio 
xiAayGw ,bimarem terrae, situm." Ad éSopero» intellige 
ow» yi. fovkouévov. refertur ad jrOov. .,,dum netus Solis 
' neque Neptuni eam. éfo/gerov esse vulti^ . Si non usus 
: esset genitivis absolutis , sio haberemus: aiwp/rrerac ó. u$9oc 
ET. vüc yüc à» udoo óvo nieyür, oUra Hilos ofosmov 
- — Boviónevoc, ovrt IIoc üvoc.. 
460, 26. II, 111. xÀ)» a. «Jiorógev xev j ages lqoo. Non. 
Reiskii errore Zfiovócov pro /fiovvoíov legitur, sed uxoris, 
- quae, quo illius adnotatio referretur, non. intellexit, — 
Supra 459, 28. II, 109. vivapérus errore typ. pro s&- 
: 9auuévosc. 
462; 16. Il, 115. à33À xà uy doy ET xol vüpauov. 
i"Wera est lectio marginis Venet. .tà: uc» cb9àc — ivoriyrex 
,.tatim ab initio se opponere. Proxime antecedentia agi- 
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' toa esse, dhputret; éd quaé conb Plut. de Pyth. "araéulis 
Ed. Tubing, Tot. 9. p. 271. (c. 15.) 4A4à JlootiifAgc, óc 
*Eoixe. uóvog fjv(uce: Koárntà vij, dgenniévg dvxdr abróSi do- 
.ecüc (ubi meo periculo xesoribe:zueg. tinin' loeum mactis' 
érat; statüam. ' donater.' ab ipso, Pliryne: dicavérat;. conf, 
"Pausan. 10,15, 1. Dekk. Gov»syc d$ ehuóva bi brguoy 
Moose ud: dlopéaaxe, igücrG xol oroc, , váy dd 
. abzg Ogévgc éosly 3; eai. 

463, 40. II, 118. ro?10, xol vueie dc. rob. '» 9 xat, 

465, :4. m, 124. ior! àv rr T6 Qép.- "Épparet auctorem 
móstrum: legisse »&g. lpse enim infra.vüet Te xul «Ac. 
Eandem scripturam etiamalibi reperiri (nam versus illi 
Cleobuli Lindii saepissime. citantur), testis est Jacobá. An. 
in. Ep. et Anth. Tomi IL p.193... :.- 

466, 16. II, 125. vo)c 4E ixewou f. tosg PE "IMós quo du- . 
cunt, quae his opponuntur, ópóiv idoxóOuc ix Orto; — 
Abid. 19. ; onovdi f. omoudjj. — 467, 10; bs 126. à 
zó» aUr0U ÜmtQ sc. v(Uy OwTOU, Ong. 

467, 42. II, 128. Plenior 'interpunctio p. ex iy9póg (sive 
Ex9oc) ponenda est, ne quis àAAá illud ad. praecedentem 
negationem referri existimet. Nam àAAd bio est.se colli. 
gentis et revocsptis; opponitur enim famee. virorum probo- 
rum. judicium, Postrema h, O. verbe jj xo". dvÓpa uos 
óg?óc torq«png facillime possunt emendari , $i j legimus 
pro 7. Viderunt ,hoo Beiskins «t. Casaubonus; nisi quod 
iidem ultra progressi sunt. xa^ &á»0Qo ,,quam pro hómine't 
restringit * àe9ós. poc Üavrnas. 9ic p. 668; 7.'M, 439. 
Homerus 0 xa9^. . ug gogQuraroc dieitur i. e. guam pro 
nostra. (bumana) conditione, 

470, $4. M, 133. 09x . &fr0gz 20014 a, o2à*. & . EC - d. [o8] 

. usivoi: yevouéyn, dívaro. — v) est de^ conjectura; meque 

. Graecitas fert, ut ista sic accipiantur, ut Reiskius . voluit, 
. s,non desistam ne si quidem conciliata minus constans et 
perpetua sit/*,. Immo scribandum est Dzwg dv pro eb móc 

^. &»y.. Ne id quidem. desisttm exponere (hoo enim ex prie- - 

. ribus cogitatione sepetendugn , plane .nt Ed. Reisk. I, 340, 

. 4 » 
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27.) quomodo concordía , si conciliata fuerit ». permanere 
possit. -Hano secumdam disputationis pertem orditur infra 
.p» 482, 16. II, 452. 

475,.15. II, 137. aiot97val sum üEiov sc. 0gidiy. — 474, 
386. II, 140. 9iór: xol ui) nÀelo so. n?) xul. — 475, 24. 
JI, 141. Tobro» obOév jor. và óB Üvra obO? &reiy 0007 
OuoAoyfjcc: Gc xaAüg Lye, Scripsi priora ex certissima 
Reiskii emendatione, Sed infra nihil excidit, sed redun- 
det dc, quod est delendum. | 

480, 25. II, 149. ovre à» ZEoc àv 109 7tourevty iy zóÀe did 
vofro tíOoxiejoe 7t Suiv, Td ui noóc dxevov; Adytty. 

,. Ceseub. et.Heisk. &rábic. Sed ile moóc éxelvovc sio in- 

, terpr., ac si $zdo 2xelvu legeretur; hic neglexit negatio- 
nem jj.  Át quis non'videt, potius oóx oldoxiujce sori- 
bendum esse; servata ceteroquin librorum seriptura; nisi 
forte. ore ovy pro obse &»v; nam perquàm frequens est 

apud Dionem obze ov» — olrt, — Huio sehtentiae favet 
ipsa oppositio , obe quiAóc vic dy. — Credibilius enim pro- 
buni improbo opponi, quam heminem nequam nmequiori. 

488, 838. II, 163. có oixodonovuévmo» &gyactnolov AAA. 
Venet. &AAog. f. üAAoce. Nam officinas alio translatas esse, 
consentaneum est, —- 489, 44. II, 165. 7tégtBaAeiv ztpoc- 
5xovtuc, immo ToUQ 7xovrac. — 492, 84. II, 1270. & ri; 
érépovg inoively floviüutvog $uüc dgriz. immo éxwyü — 
iqtldv, — 493, 4. II, 170. ünwc -atroic f. aivol. 

— 1n hnjus orationis fine duo sunt, quae accuratius legentem 

oftendaent; primum p. 502, 28. IT, 185. 7? qoc eixvxa» ; 

quae reprehensio magis quam laus est &micitiae, si felix 
tantum amicus facto et consilio adjuvare nos potest, Prins 
facile patimur; posterius ne verum quidem. ' Quid enim 
ad bene consulendum prosperitas? Potest hoo incommo- 
dum facillime removeri, si 6 tvyu» legimus. »etsi neque 
opibus neque prudentia insignis est, tamen et factorüm et 
consiliorum socius est optabilis. Nam 6 vvyoów ex loci cu- 
jusque nexu intelligi debet. Quo vel maxime ipsius atni- 
citiae .vis. deolaretur. — Alteram difficulfatem attigit 'Reis- 
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kius; nam verbis xa) 0r à» ivrsyn évijo tVrovc quid 
faciendum sit, non intelligitur. Facillimum erit (nam quod 
Reiskius suasit, mne Graecites quidem admittit) particulam 
xu abjicere. Nam et Latini et Graeci sic loquuntur. 
»,Optimus hic est consiliorum auctor, .si cui obveniat vir 
benevolus.'* Quod reliquum est, de transpositione verbo- 
xum s)gguórarog et wgQeAiuóraroc, quae Reiskio placuit, 
anceps est judicium. Nam etsi ,,jnomen atque omen quem- 
tivis est pretii^ tamen multi reperientur, quibus res mejor 
videatur praesens utilitas , quar divinitus promissa. Nexus 
temen & heiskio stat. 

. 502, 10. II, 184. «9zó uev ÓAAgAwv (vónrto9o.. — Quid hoc 
xei est, a se invicem incendi? .Num ad iram? Quam 
absurdum hoc ,jra noxia est (nam hoc nexus ostendit). 
Hac enim ad iram incendimur.** Quid multa ? fAánseodus 
reponendum est. 

503, 26, ll, 186. é& lduorgc div xol Ou«vooUuou. — Abjicien- 
dum xaí cum I. V. — 506, 15. ll, 190. eire x«l ucsá 
ay uates , Tvaà Sox5 (rog, xol vaUta oUx d» toyfjy 
abróc, ánoxguvoUu0:. Sio enim interpungendum est. Áppa- 
ret igitur inutilem esse Heiskiü mutationem, et lapsum 
Int. V. 

513, 35. ll, 203. Gorg» dalosavras póvoi of napazvyóvaec, 
zy 42, ày Myo yUy L vQódga Àvax5coo *vtrác. Soribe meo 

ericulo pro uóvor oi -—— uy ol, Nam inepta est vulgata. 

514, 2. Il, 204. voéra ó2 d gu». Quoniam alibi hunc 
locum tractavi (in Commentátione de chronologia belli 
Mithr. l. quae facillime apud. propoles Gottingae reperie- 
tur) hio paucis defangar. Goustrüctio sio procedit, &) uéy 
icr. Xofjotuo — 0 Àéye voiofroy od06v (v. 10.) taqu, 
interpuuctjo mingr ponenda est post xógroy.  Veniamus ed 
elteyam periodi pertem , ós« 9ytig jt&Ae0zo.— Primum scribe 
0rt à. Gutic, Nam manifesta est oppositio, Sed huio etiam: 
partideast apodosis. Videndum igitur ubinam nova inci- 
piat periodus. -Haud dubie v. 20, xaíros ajspüiv, Eaque 

. apodosin in,verbis «oUrec og ivvoriy übrv latere oportet. 
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Et sáne ita se res habet; mmodo itteres - reóte  disponas 
voro log $vvostv. ü5rov. Habes, igitur etlam alterius par- 
tis formam, Reliqua 'etsi not cérta, at probabili conjectura 
in: lame miodum restítui ' possunt 'reczu» . GteOvyeire,: xoi 

. Koüvoc T» toAoc, Üy- c) knlUrte 0E otásgc y xol toig éronyor, 

.— Haeotlenissima "videtur corrupti 25anutzc)es emenda- 
tío; etsi magis 'etiinm dubito, ex quo hano rationem Her- 

. mauno displicere intellexi, Non alienum esset c mp — 
Zroc, xoi—. : lllud tàmen &ffürmere ausim, xo/ snte vofg | 
imecyonuévo:c interponendum esse; dativus enim ad àdóor; 
refertur, Ceterum eandem corruptelam, quae hunc locum 
.ttun misere turbavit, habes etiam 523, 5. II, 220. vobrore 
ec ávayxaióv à&oztv. Ubi procul dubio rovro iGg a Dione 
striptum est, — ibid. 25. II, 205. roi)rwv :2Eeyópevos. 
quod sciam £yeoge vel àvréyeaDos vel éEyorfo9u! hoc 
sensu, dicitur, ebéreo ou non item, | 

'ibid. 36. IL, 205. wc moggórego» &rrrypcnpavzoc. negórepov 
. adversa: fronte cum Dionis ménfe pugnat, ubi rgayórepoy 

. exspectares, Sed zóvsgov reponendum opinor; idque eo 

. magis, quo, quod antea ambierant, tuno adepti erant 
(9iolknow conf. 516, 13. H, 208.) 

516, 18. II, 207. én1 óio üufpag. yevoufvrc vijc xetporovíag 
dior , oidà plor ztupuroyd» toig veyovóo:, obófva 
&yuv xyoscors». seqq. ' Ex duabus, quas Reiskius proposuit 
conjecturis altera, o0d2 dà &AÀov m. peringeniosa est, et 
din fuit; cum vera mihi videretur, (Debet autem probata ' | 
Reiskii conjectura infra Óge/Aovrá vov zQayu. pro To) 
scribi) Nuno quod sliter judiso, haeó in oaussa sunt. 

.. Ex .Reiskiena emendatiene hoo.dicit orator: ,, Neque ipse 
&dfui, neque per alios rem gessi, oum neque debitores ne— 
. que- conjuratos, neque: beneficiis mjhi devinctos haberem.** | 
In quo primum me offendit, quod civium neminem: omnino 
beneficio. sibi. devinotum fatetur; porro, quam rationem af- 
fert, our sio egerit, quemadmodum egerat ,,vobi$ ehitn non 
mibé$ (vestrae non meae utilitatis enussa) 'Senatores illus ab 
, Unperatore petiveram'* — heec í$gitur ratio non setis epta | 


^ 


- adnsultum. videri: poterat. Itaque ant fallor , &ut bgc ia 


.$8. 


eat.." Nam etiamsi Senatores illi Dionis potissimum suffta- 
gatione ^ 'greati. erant, hog ipso universae civitati optime 


prioribus. "Dionis verbis inesse' oportet: ,,absentia mea ipse 


;ameae utllitati parum consului; meque sufficit id, quod Reis- 


kiana emendatione efficitur ,,absentia mea euravi, ut in 
eligendis Senatoribus nihil mea auctorites valeret. — (Qaae 


..sententia lenissima erendatiene zestitui potest: o?0" £u eà- 


Ao», magutuyüv volg yeygvóat, oUdéva Cy «qv xoetiavmy etc. 


, ,,Et detrectayl, praesentia mea debitores, conjuratos, bene- 
: Xicio devinotos inihi parare, — Debitores; nimirum per 


óeeyyónow ,.qui pacta pecunia Dionis suffragationem sibi 


. pararent, gGtsfouórzy», Qui contra rem publicam cum: ipso 


conjurare parati essent (conf. supra 515, 16. Il, 106.); 


.. denique: qui gratiam ipsi impetrats dignitete senatoría (hoc 


. enim 10 zoiyuc) haberent. —Enumerat ista adversarios 
perstringens , qui iisdem. temporibus cautius usi erant. De 
megationis in gjfra repetitione, quae nostta consuetudine 


, assuefaotum. offendere: possit, conf, 635, 8. II, 392. ov 


y«o doxdi. ÀucvyeAciy Toig uovitpyoic , oddéva ivàpa &yud)v 


' dira i. e. non .conducibile est, quamquam; conf, 557,14. 


M, .280. 'Geterum negatio etiam ad  xagorvxaw pertinet, 
ut in interpretntiene expressi. — infr.o$*v II, 208. duxGv 


. duo). ty f:-Ócov. Num etiam uóxo» pro Málov. dubiteri 


pdiest, 


517 ,. 25. Il, 211. lispiumr, xal évágulov euugégor yert- 


, 6901 Tj móAu.. Scribe aut iusurum», uv. àvójul, ovpqópus - 


^ uo. n6: amt & pro xal, ceteris relictis. 
523, 5.11, 220. xàl:téUr0tg Gc so. toUro * Tous; conf. supra 


ad: 514,:2. II, 204. 


585, 25. n, 225. Pervestont hujus. los sensum , qui P post 


Hssigler inaerünt, Interpunge et'scribe: xal zolue£0os- 
ze. xavi voHove à» dieci splo , &&l püliov (vel 1aAAov 9") 
fieoérro -diqndoSai — statim .s6. weocixs et. v. 30. pro 

9 d':ob» —— 8 à obw —.527; 37. Il, 230. Dnec soi - 


diis maaligri dex 5üteunque volupe eti — (5535, 86. 
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II, -245. xov dyes vide ne'doyüc. Nem hoy nomine 
xngiivec incusari solent; ed conf. Arist, Vesp. 1114.. 

538.4443. II, 250. àc €» xoAenwurásqw &oyqv- Srergvoydic à &0- - 
Xo. - . Immo vero Óm»exdc. Eodem verbo usus est. noster 
404, 28. Il, 17. Sic autem scribendum ene, docent, 
quae sequuntur, o voírev guàógogoc &el. aUTOS Gpytt.. 

544, 35. Hl, 260. và yàg xev. absó» (filium) üE5iuoorsa jc 
anólsuc. Aut integer est hic locus; aut si displicet abt- 
covra ixuv pro 5u00Q4. (quamquem  Cevtavreg ixyere 667, 
42. 1l, 439. legitur; eademque constructio 669, 7. I, 
440.; si mmodo Dionis est ista de libertate declamatio) ; 

' Scribendum est pezéyev; neque in hao ratione displioebit 
Óé in. uezaEo dé. — 545, 17. II, 261. mue vÓ» TÓ7TOY d 
voiUrG Í. t| pro el. 

Orat. LII partem emendatius edidit vi summus, Hermannus, 
in Programmete de Aeschyli Philooteta mens. Febr. 1825. 
Lips. — 549, 11. 11, 267. o202» ?niflovAevuérar. Herm. odddy 
Éyoyzo nifl. — ibid. 27 0 pév y&o xpóvoc vxóv ovx 4jv voió- 
vog. An vodojrog? Certe dubitari potest. — ibid. v. 37. 
àxoujcayro xógoy. Herm. éxoígouv 10v xópor, quod prorsus 
nDeoessarium est. Sic infra 552, 8. ll, 272. — ibid. 43. 6 9" 
"dicyvÀog &mÀGg slgryoys vüv yogó»v aUrQ? má»v ronyuxdise- 
gor xul &nàojort&ov* zó dé rego zelssixureQoy xol. áxgu- 
Bfaregov. Hennannus pro o£7Q, quod .intelligi nequit, 
oráiv.. Sed gravior est hujus loci corruptela. Quid est 
závv voayuaurtpoc? Nom megis, opinor,: graecum , quam 
valde melior latinum,  Alud est wüvv »suzepog.p. 638, 
44, Il, 397. ,prorsus juvenis." : Nam v. nzó»v nen .potest, 
discrimen in comparando indicari. Ad üxAdg autem refer- 
re, durum est, et &zÀdg sine additamento praeetabilinus, 
Porro a?zqQ  eperte falsum; aim certe .non necessarium 
est. Non dubito igitur, quin :pro. aUsQ -sàxv soribendum 
sit: 0 T(Q z&vri TQ. Decleret hujus scripturae vexitutem 
primum quod opponitur (tà d Ézspov), unde intelligitnr zgu- 
exo zspov et ünAovOrtQo»: non-—posse. ad. ohorum referri ; 
deinde frequentia hujus. fornyulae (zai .xefrri: £m; compara . 


PE 


97 


tivo) apud Dionem. Affertm-ex postrema. Rhhdieeee parte 
exempla; Ed. Reisk, 1,-611,,105 614, 104.6254; 630, 
17 et 245 638, 4O et 8 etc. Vides igitur, pinniisiod 
Dioni faxmiliare sit. . 


551, 42. 1i, 272. 2e voig doópagu: so. moóypadu Nun 4 in 


dresnatia stiazn Ajyos . et zpityLcra iunt; conf, pág. prox. 
v. 10, — 552, 34. II, 273. àAX' olórv.aé dostv sor. olóc 
*É iov»; ,jn eo est, ut reddat.'* 


554, 18. 1l, 236. 0 46 Zuüvwv ovddv vü» 08 'Opfgov Myei, 


dkÀà digyyoóuevoc. vidé ne — 'O,joov wfya. ua . duy. 
Zeno nihil in Homerg reprebendit, simul enarrens/* etc. 


554* 34. 1I, 276. «ge ixovó». Üvra -norsóc- xoruatog. Cum 


e-sententiae nexu, tum e Llatonis B... P. lI, 597 st. i- 
9oa dj, dc bee, Óvvduevov ünà gogíac marrodenàv yí- 
yrea9u. xol tuusaOos ruivco. xgruutso- apparet, quid Dioni — 


. dicendum fuerit, Toupiàs, quem Heiskius landavit, resori- 


bebat sd xevóvao. Sed et cctí plienum, neque Homexus 
rei cujusque, canon dioi poterat. ptius eseet oc ehxóva - 
Ovzo pro c6 ixavóv Ovra; quemvis durius ad auctorem 
referatur, quad in oarmen cadit. Videtut igitur post yoá- : 
pareg——(upoyrr excidiseé i. e. dexterum, imitatorem, '. . 


564, 17. ll, 290. in versu Cretini scribe xá3£oszx' pro xü- 


Scr. et stetim in. v. ztoqiéyac uóvor óvauktat.— (Vrnet. 
à: pióvey) fortasse. dijcttpon et óvopatu» raponendum. est. .(e- 
terum interloontor not sine cause dubitat. 'Ném apud 
Pollucem. 4, .249. moiuéssg ovium subt, —— 565, 30. II . 
291. óc "EAMvwv vü» immo oc EXAAgy sóv et supra v. 26. 
Dt. Tw abtófe Tóy ivi rinm lege àv "de i izroye fmi 
adirrore) T. 0. 


567, 11. ll, 293. — zà ump/sqoxa. Vales. Emend. 


pi 75. dur pfloiiabera c Sá Ap. - quae dictio solennis'est. — 
Mád. 33.' toig. Syeuóuy ettoic : vumuó énóyei» ,.- * Osge X07) 
saei» 3j ónoricns — kiaec verba, - quae. meum. funditus 
subvertunt, nom esse Düonis, wbibi persnedso, sed.lectoris 
eujusdem, ezüditi, qui.reteris formulis :dorensibgs admohi- 
Amm, iste: ex. Qrett sili nota  Adscoripsezit. «c. Infra, denum 
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.C0veBooprüxdiide: pag; Nestor" Djpfov dritbyis'rodrApagrfpa- 
. $06 5' quáe ipsà est r(umo)6; nam: pàst hano more foremsi 
^ OÓnertu dnos Agessiemnon, — Supra. v. 26," óy9dvzec elc 1Ü 

Óixac TTL , vj» ágy]». vide- dixacvfjgtov J]. &tk «i. &oyi 

' séribendum 'yit, "Nam: magistratus aut per se. füultant aut 

. de judicum sententia, —- Me, 24. li, 295. cc ocn i» 

- bxavó» f, Uv. pro 7». . 2 

569, 35. II, 296. 3 robyro "n eyed», ob Paxé gauev à 

..st&9: toÍe ágSée Myovory ovüénors o$0sc nsiDesai. dv 5u-. 
siÉyrov GAAP Por f dntóno cabrür ügoveala. | Sententia 
poscit: ve vel ex nov subletm post "Aéyovo: . distinctione. 

' Porro ente. zeí9trot —— o) inserendum est. ,,Àn hoc fere: 
illud est, quapropter dichnus, bene suadentibus nemi- 
nem unquam eorum, qui intelligant, . non obtemperere, 

sed idem: esse non obedire et non intelligere? — Supra 
v. 81. pro Pri áp malim 7 z/ yáo,. dicendi genere-orato- 

. Yibüs admodum usitato; quemquam vulgeta quodammodo 

. defendi potest. 

575, 5. II, 304. à211à »he dowc xalenby &vosty oUTIO jieya- 
Aógpora xeà quiótiuor, Otubv, Oc àvi)o népoxe. immo. pe- 
gológpor — (óc àrio *. Euripides dixerat: ojdiy yàp obro 
yaSpov wc &vijo iov conf. 551, 22. H, 270..— Supra 
:570, 14. H, 297. mele legitur ünuió s oovoi pro. aec doeet. 

- eternum: mirari Hoet , quomodo Reiskium plana hujus loci 

sententia latere potuesit. — et 5720, 24... 1I, 300. xa voic 
LAXoi; évOumroig draco ixavot. Seribe. méo gerienlo dxei- 
. vos ' (ok Aóyoc)' pro. Exavof. TRE 

576, 15. II, 305. Priora peram feliciter a  Relakio eollicitata 
sunt; qui sanissimam vocem dAoyíav tentaverit, nom ille 
 personié teote. distinctis. ; Quanto "melius Casaullonus, qui 
pro el^dd soripsit ei dé praeclara emendatione; Pesgit Dio 
f» volvo». do91, 0b yéprr aliínc us 3xovro. Haeo etim 

. vérba: leti: correttione restitui dicam, en- intelligi possunt 
. Àn huno modum: 9?» voó»vr-. Vendu oby. ob yáüpi alid pne 
xovra , Boc unum scito (qui tein sollicite profectiomis 
.-aMübte ommasem .amquiris) mon.ine ejus óeuma venisse, cwjos 
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"enuse ve venisse  erptttó (. e. ig them noxam, . Id enim 
suspicuri: se Philoctetes signiflcaverat).. —. v. 26. so. T0» 
. NevnMov pro vob. Ni - 

581 , 6. Ib, 312. 6 92 detvóratác 3oven, jo95ou ToU *t0t5- 
oj, vv moüt' Yà ná9q rüv AiyOQumowv iuzuoluv. Ca- 
sàubonus? 8 dé Jéidterav, cut ndn: possum equidem suffra- 
veni. Nam detyóg etsi homiriein astutum, et peritüm  signi- 
fiet, at 0: deróriróv Poviy mill ést, nist quod molestis- 

. simum est.'5 ^ Praeterea pendet oratio. Soribe 8 08 d&vó- 

Auróg icrw (Homerus), Z0 95 00: —— Infra luntipla node 
v2 insolentius est pro zepí v: — 383, 21. III, 315. zolv 
àqpiporéoev &xo)Gu.. — Versus sio: procedit : : zoly éugoty ui- 
Sov &xovgcó:, & quo consulto Dio deflexisse videtur, 

590, 3. 1I, 324. xal vy?) yéyy3tv 9xo. 1Óyrc yempyovudvn 
 & 08 &neMnor TÓyr , nigluiom (sio marg. Mor.) oc ày «ág 
vi acer. Heeo declematia si Dionis est, certe prove- 
ctiori ejus aetati tribui nequit, Indoles ejus proxime acce- 

. dit ad recentiorem sophistioam, — Neo multum me movet, | 
: quod Photius tres de Fortuna oretiones agnoscit, quarum 
tentum postrema ' Dionis ingenium et orationem refert. 
 ' Tametsi igitur heec commentatio inficete scripta sit, | tamen 

tam eliena imagine, . 4pvy5) yeeooyovutrg 9nó vóypc, vix» 
quemquam potuisse uti existimo, cum praesertim modo 

. dixisset ebzoye? yewpyóc. Videtur igitur pro yemyovnévq 

' "reponendum esse. cedeoovuévgy, quae vox de laetis maxime 

enimi effectibus usurpari solet,: Sio y dove nerémgogc 

417, 6. 1, 70.; contra nuda 258, 5. I, 481. 

"Vocem pueréoooc, sed proprio sensu, repohebat pater meus 

- epud Prusan, I, 22, 7. Bekk, in v. à» olg dovi néreoSvs - 
- Movootoy $799. -Bopfov üoor -(uetétboov). De imagine dx 
dy vápo t9 kart conf. Max. "Tyr." Disp. XIIL p. 241. 

. Reisk. 5 83 Oe) quy) xotopgopvyulyg à» odjc. 

We LXIV quidem oratio & suspicione vacat, et fortasse baeo 
etiam sophistareim veowvwDpaot» aucensenda est, isti. Asiani 
dicendi generis óorruptelae. 595, 82. 1, 335. d à 4?) (sio 
.vecte Beisk.) vobvo dyoyotoa' téyOuds Tügeqe. verauérav vàv 


t 
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. XEQOY ne Te xal 3àv ^nànUy, xad z2ux436povga* yc 
dé vovg. xagmo)g óxpüóvuc ÓidoUoá ve xoli:dwgovuéry. 
B Reiskius nullus dubitat , quin haeo qorrupta sint ; neo opi- 
nor alius quisquam. yc 6€ conjectura está Morellas et Ve- 
,neta. zig 4; hao ducit ad veram loci soriptnram. Nimirum 
supra (inde a p. 593, 15 — 40.) Fortunem, dixerat altera 
manu clavum tenere, altera , eornu copiae; huc referenda 
esse baeo etiam verba, vix potest addubiterl  xeri9ivery 
enim proprie dicitur de eo, qni clawo navem gubernat conf. 

. :224, 7? 1, 426. Jam vero in «zc Ó£ est v7j O8 ,sinistra 
manu^ qua fruges largitur, Quod autem legimus vtragz- 
vuv Gv xeigó» librarius atramenti benignior fuit; oportebat 
enim zjj uiv vüv. Nam opus est etimn dextra manu, qua 
clavum teneat et cursum diriget. Restet. ut perticulam aul 
ante 70» nzÀo)v ejicias. . Totum igitur locum sio scribe did 
0j voUro yayoUga ivOáde ídovae, vij uiv vüv xugdv ur- 
xo»cpérg v8 v0» nÀoür xal xariJóvovsa, tjj Óó vog xaoo- 
zovg ágJóvog Ódidovcà vc xal Ówgovufvwy. Habes oretio- 

^ nem, quae optime cum. universo. hujus declamationis colore 
conveniat, qui, qualis mihi videatur esse, supra significavi. 
Intellexi postea eandem fere.Valesii fuisse sententiam, qui 
Emend. p. 75. sio rescribebat: 7j uiv reropiévu vi Xé- 
QG» — jj 9à vobg xa 97:006; 

597, 23. II, 336. sl dà. olo» zà» vvglóv Boxrngla xel nüQa 
nega. TvQàóv verum esse nequit; nam fj«xszgoía et 
zijg& non sunt tam constens cogcorum mota, ut eonun 
commemoratio hio possit tolerari; omnes -mendici et multi 

, praeterea, eodem, adparatu, utebantur, —— In Veneta est rÓ 
vvgÀó» et faxrygía et nion. Fortasse Agitur loous sio con- , 
stituendus est e) Jé. co. zü» v0gev akrgolm xal "joa mi- 

.'9rs(9nor ete. ,Sin autem baculus et pera et exilis simn- 
plexque. vitae qultus stam... tibi. superbiam affert, borum 
etam gratiam Fortunae .habess. gà» vígov. dicit, quod 

. jam antea Diogenem Sonowréutvoy introduxerat. 

607, 10. II, 351. 34 Oéxenuc 3j ddixpadv nose. épouse nó Mex. 

Soribe meo periculo 3 *3Mys ür nore dpecnt)e jj móc. 
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PRA Jiv dubitetiane vacare opinor ; s sed quo looo 7 inter: 
pobendum: sit ,-an épao93: sosibeudum, n dixerim. Amat 

' Dio isto. modo:exrumerationes términate. cfnf. 126, 37. I, 
289. —— 610, 13. II; 355. 50a xoA d aviflalyt: sc. ola; 

ibid: 27. vó» rrstoyo»- dà AXelóvoi pátticülani f£ alienam esse, 
vidié Reiskius, in cujus looum vóy restituendum  vidétur. — 

- 815,.5: II, 863. naprvoroayrec f. uexaplaavrec. - 

616,40; H', 364. dpy)v 0i obd? zttigéovrou ünovreyy f'ünáy- 

" TW» ne attüngünt quidem om»hs generis dulcedinem, — 
Bid. 37. Mscer f. Hfboker. | 

617, 27. H, 866. uárqv d) dori. v v seMiye Qepónevoc 

Reiskius elopetrar "pte pri; facilius erat tope Sed. ad- 
verbium potius, quam verbum excidisse puto. ' Vidé igitur 

- ne ánol, ut in Euripidis versu , &vQl nóvzov adi tópfoc 
"tQGrra (conf. 595, 27. II, 831.) 

617,, 31. II, 366. Recte Ven. et Morell. ond Corras -vbic 
&AAovc; et pro:xazacryORvrug sc. xaraOTZObvrtc. Im Reis- 

' kiama seriptura eonstructio haud recte procedit.. . 

625, 16. lI, 378. xol "00e Pdotoy 6 óvra xol faviMo, koi 
Gb TÁ)AYy dyvooupévoy xul zntüyó» eto. Non immerito Reis- - 
kium offendit, qued. iterum regis:mentio fecta est; corri- 
gebat igitur xa] zoóc coqóv. Noli virum praestantissimum 
audire. Heud dubie enim zpóg aut omittendum est aut cum 
ec permutandum. An obsourum est, haec ad. ipsum Ulys- 
sem referri, qui modo vot nobilis et rex, modo ut ignotus, 
et mendicus sekmocinetur?  Canute jam supra ita Dio in- 
stituerat orationem, ut non protelo ezumeraret, ounr qui- 
bus looutus sit Ulysses. Nem parum elegans futurum erat 
perpetuum xal zpóc. ideoque seriem "istam distirixit, de 

' modo deque loco quaedam interponens. ^ Ád verum jam 
ilud ducere poterat, quod. hic üvra adjectum videmus, quo 
non erat opus, si zoóc foret genuinum. —— 633, 45. II, 
391. àAX' ümoycgoUrrtg oic moAeulorg abroU vob. "oreog 

Uf. A1 napoxop. 

637, 13. H, 395. 7 Md xod (sie Ven. et Mer.) f. xal 
07 xa. ; 
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| 649, ;20.. ni 898. t dod $ Baosesc ; 96x: d: coli Buedalos 
Os0$6,. xal m)» -dettàr -doerree, .' Neque. per. ae. intelligi 
potest Dionis loous, -meque :cum, Xenophonte: eongtuit 
— (Ansb. AE, 4, 1)... Dissaphernes: et froter tegis foedus 
.. Aud. xegis nemine fenerant. (Uyutigas. x0); dest; Edopev tap. 
. Xenoph.) neo.uae ipsius regis .in-fondere: facithdo: par- 
tes fuerunt. . Appexet . "igitur. Vanam «sse Heishil .conjeetu- 
. "rà, que "post, Jiemíc - diiootr inserit. . ]Mihi quidem pro 
&néageas scribendum, villetur $naptde i. é. mon, ei religipni 
fuerunt Dii regii et dextra; quale desiderat sententía, — 
, Wnfta w..25;; xal 7d). vo06 ,nooddsokvac. anapagnevódguy » Té 
. quy. ngóc  dxejpon.; Qon : .olxgósegoy 4 Spur. voip iy yàp 
| ..Ssgodógaj; Aqyüpuor jv dvóyxg dadósan: Tokc Joc OP. vgl 
Soxwv. a0ddy, à34e. — Duae sunt in hoo looo cormuptelae. 
Primum enim onussa, quam affert, voic.udy.yép. Agodózouc 
. ete..non habet, quo. referatur. Scribe igitur pb za»7l zpóc 
, 'ágtinoy xà» soónov olxeióscgon Axo» (Philippus), Nam satis 
erat r0)Q.zpoddGoxrag naQaUxeváLuy; mantissa, quae: de- 
- betux vulgatae, facile oaremus. Deinde pro &Jéls scribens 
. dum esse àr)&, baud dubie jam, vidit lector eruditus. zi 
. mavrl cum. oomperativo quam. usitatum, sit Dioni, alibi 
p indicavimus od 
ibid, v, 33. 0t. Tov uy naidag osque xal agaigas 
dba» dE, vo)c dà üyógac Ogxorg xol. yeuuoci . Didu- 
, xisse videtur, noster,. quod brevius Pleterchus habet ex 
. Androelide (in Vita Lyssndr. o. 8. et Apophthegm. Le- 
.: con, Tom. 8, 227. Tubing.) voUc ul» zaidag &ezgaydAotc 
àde-Manerü», voüc. 06 ü»dgac Opxoig; Biduxisse, inquam, 
. videtur; nam, pfo. .Xgrij0.08 — Qai reponendum, existimo. 
2 — dbid. 33. 5 xsgdadj óà -AÀongs £ráQn T(g dd1w; Non 
recte haee Reiskius intellexit. éréga est diversa, dissimilis; 
«conf. 651, 42. Il, 415. vobzo uev Érago». v0 TY. YOWEGY. 
. conf. 555, 18, Il, 277. | 
643, 11. Il, 403. xvi djentQ f. xa dieneQ y Aut xtd delen- 
. üum est et infra v. £6. éd zov. depódon pro and 
xaJtgnto legitur. etiam p. 605, 6. Il, 848. Q0 
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$48, 5, I1, 4fo.: wd vutia. ness digldsox.: Yateh. ES p.78. 
. end. soir). GEO de et: $49, 10, II4- 414. dre. dekidubjmpu- 
eoxu Aiiebóp- fy abrop- s, U5 emper: iin, suam . memoriam 
nos revocet. 00 Wibdsta 

$51 ,,24. Jl 414. el! vei yeisay viovipebe [3] 7, MAIsac euo 
| geu. .— appuie c(moyyvoks) bin Venete^ repmsitutqi:quam 
genuinam: seripturam esse existimo, .ÉÜemtentie «sti, si 

— eui farax. siocimhà, ant: qui'consoius.sit.fumii'* . Neque. ego: 
- &lwec. im KiAg: mutarerin, conf, ed. 425, 22: 0I, 54, - 

653, 40. 1I,.417.. eir. Aides. éyeu "ie sabe derórus. 

(f. loycény. DLE : 

654, 8. Il, 418.. eal un divoré d y. doo Sovtopy pda nd 

van gaviouépaw . &áAàov; GÀAq:. Qposetv., 3 (A óbusà nüoty 

t. inpet Ay odis Noli dubitare, quim Dio dsderit Joi 

^ 4. xa (pio. qpovtis 7 4) neque quemquam: de.éli rebus 

..unguem .alum;ali.invidere,; quse. in communa solgtares 

. sunt .omnihus/' - Nec, ime. smevet, qitod gOoveiv vnép civoc 

" men'est qsitata. constructio, .. [Nen enim "obstat preepositio- 

.iRis.vis, et. hic «o. roinus haübet offensionis, quo verbum 

.' (93oreis): predoddit, ideoque, ut saepe latinum .de, non 

'' constpuata. illa. magie. quarn , composita eum verbo .gO'oxsiy 
'widsri'potest. Cetexáüóm .senfentiam hanc restitui oportere, 

. proxima satis deihonstent, o2d8 ví» &AAcy idi ok $ Ó c6 
' q6voc Jéyyeror e: 

655, 29.,II; 420.9) 69.4 duco &h — ibid, Te ^s pro 

-.-nepgpiergendian. (sphtilmate ,.:ut. videtur Reiskianae) ovu- 
5 gi)ryyoutvan: expressit L, Voss y. 42. pro ávéAofsiv scribe 
,use-anotere Exe. Adfieiv ; . .dotet . hào appotitio , € quis un- ' 

5 ;; quam dixit GvaAgfeiv.ueozvga? : 

658 ,9 H xs 3424, obxosóresfac, alvórofac pridem. Valesius 
pp. . 18. wu bud stiíif 

$50, 42. 15,428: talos di thx "m Buaonácarza 1 i | vi 
,^quttiiiano yero. dukadawrts, (5 Qanácou).. Sic sexibendum 

. est ADpjecerani, prinadéernt Hexodotum: in. eadern narratione 
- eodem verba, umuh ssse;cogiiovi.— 660, 42. II,.428. qu- 

Ü ritis d prksO psbntoy ; 7) Mud f. dc gag. :. 


* 
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881,. 2X. 11:340; dyadóc M. Soros qpovelti Bost qaselg 
- -widatu* :blovóc, exeillésse ji qudd. melius videtug, quàm. guseic 
- véxuubrsigcoorruptuns: existimare , do: quod. fssile «quispiam 
' incidat. east o; 
608, 28.31; 443. sip idw duel, énacji dq: .- P'éstrema, tox 
r1. gaeruptabgt4a Nen. quae'idéiieeps. enumenseior ; - noi: sunt 
i^, oria njusisodi, utiomete reote. Sicantüro« Itmue.sexibe 
o .Sxopfodio;. "Tic dabss2::est.jotücismus, . Idein alium locum 
cortupiliFr&gmeht. Lysiàe $.-p.:401. spud. Bekk. óíxewoc 
^w elg Ev: 7t poJeacety , AX elnsiv Gridyra, 'énud7, Vy&) 
vépóg tipi TOU ovufovisót». Juvenis se doceri poscit ab 
.^gdversarl :Rtaque scribe dxoroc dà eb ugüfr, cum Beis- 
Kio et: Boertschio; .de eonstractione;.conf. Dion. Ed. R. 
- 11,208,360. ' Deimde quid &lud evtif'ovAsotty? .quisnam 
. 'eonsilium: a juvene poscit? Scribe igitur avpfokalov.- Nam 
« Xoéog etium ad ovpflóloun. pertinet ; de quo-ipso sermonem 
.. hio esse apparet; —- Apud:eundem Lysiem P 226, 1. Bekk, 
- «ódc uiv yàg od0iv optas vieron. so. robs này yàp xo -o00Év 
et^ p. 285, 7, pro xezoAsydlg!ó zerjo. axvaAsjelg o9 napi. 
^ Naim ri o) xaveAéygy nemini potest crimimni:dari conf. 295, 
- 41. P. 346, 15. Sio scribe. et ánterpunge: dito & qofleocc 
,üvouficai, uéAay din95j! Mya, (AAA! oUx, d» (i. e. dé») 
. niyu ngaóvecg uude» apsidsrue, valra monjco». voro, 
zonjouy est àÀn9j| àgóv; nam utrumque 7eQto 7o(iy et 


/ 4aVr& xO0iy pro. repetitione dntgoedentis verbilususpatur; ,- 


zpaó»ec an mQáwc' seribandaim.:: dit: ' dubiterk: pótest,. — 
ibid. p. 212. 6..32. Fugitnterprotes sensriws: üwnácséozt 
dinAaolov ÀAvnovuéye. Nam xhsec: verba ultra 'prosae-ora- 
tionis: simplicitatem tendunt$ :aljerjus etiam versus wéstipia 
éompbrent, — 231, 7. voc stapóveaz. xei 7v. yoogy 
num rj» &moygagí» cum Heiskio scribendum sit, dübiteri 
. potest; "certum est, signi&ouri eapgopne; sed:hóc etiam 
, certum est, non zagóvtec^sed viapaéóvrac legendum. exge, 
omisso. xal. — Ceterum: ew! G;-Feortschio ateoi (1à. Gum- 
auentàt, de Jocis nonnullis Jxuyelae" et Bem.) Codieehs €. 
apud Bekker. a dota; ménu vénterpolatum eb !correotam 
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" existimo, ideoque. enoipitis esse fidel. Sed. redeo ad 
Dionem. . 

p. 664, 10. I, 433. vé» mávv.naaluv. f. uaralay; qüod. 
referatur ad fjeirlovg ; ut eUrvyéor epo: ad àJ9A/ovg. Possit. 
etiam vakaumejguv. -— ibid. 36. &mwbov váde dQpinrov». f.: 
ébisov» xal Ord Q/nrovr; quibus optime proxima respondent, 
xüxetvor (natu majores) cvAAMyovot xai gviárroso.. 

666, 12. II, 436. ots &AXo v. 0vvgOtc zoyua xoiwóv B 7LOtU)V 
pro xoró» legendum. est. — ibid. 17. mord Ó'ab wr 

" &xovu» urósvüg, ug" Op», ÀAÀà ud  clófvot voultwy, 
Mireris neminem hic interpretum offendisse. Quid enim in- 
eptius dici poterat ; quam ,,quandoque ne nosse quidem 
me illos existimans ?** Accedit, quod in hoc nexu pj d- 
dévo, minus est, quam qu? (gü» et uj üxoiev. Nam 'saepe 
non novimus, quem videmus aut audimus; sed nunquàm 

, agnoscimus, quem nec videmus nec audimus, Itaque 1784 
ferri nequit. Tu scribe eva: pro'eidévou. uzdà elyct. vopd- 
bo» hoc ipsum est, quó dictu opus erat.  ,,Tam máhil 
curans, quasi omnino sint nulli;^ quod est extremi con- 
temtus. JDictio sgtis usitata est; sicut p. 587, 34. IT, 321. 
eam reperies, — ibid, 34. II, 437. ZóÀova uétrvroi xal abriy 
elóéva gaai», d 0r, ajrQ uj 4oéícxoyra. f. slonxévoa. 
qaolv, tc o)x &vrQ uà &oéaxovza. | 

667, 32. II, 438. nüca yàp üváyxy, T» ovyyéovra vÓv 
Seouy "d9qyalur. énágurov slycw. Non est haec librorum 
ML S. scriptura, sed Casauboni commentum. Venet. et 
Morell. 4d9svaíw» $ápytv. Quid autem Casaubonus lucra- 
tus est? Opinor, in ista emendatione ^437va(ov intelligi 
nequit? Nam aperte ó Jtohóg hic Jovis lex est, non So- 
lonis. Ne temeraria nostra videatur ratio, ipsam legem 
afferam, ad quam Dionis verba referuntur. Reperitur au- 
tem. apud Demosthenem P. 640, 1. Reisk. 0c à» üoyom 3j 
luin aiviog jj *Ó» 9ecuóv cvygv9 ava: TóvÓe, jj uera- 
7:0170y aUrÓv, LM eyes xal naidag &r(uovg xal và ai- 
TOP. Vides igitur pro 4$mvaíov inágyé scribendum esse - 

. &riuov. Vnápytuy, . Neve quis de 24f9»vatov Vrágyey cogi- | 

- 5 
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tet, ita ut có» JOtcuóv ad Solonis leges referat; oí yàp 

üuetyov, 

. 668, 21. II, 439.- -TOG0jrU» immo zTO(00T0Y. — 669, 37. 
. II, 441. gaol dé x5gósoJu. vojrwv». Sic verissime Casau- 
bonus pró xal Ótg9o.. Sed etiam gaoí in 9zol- mntan- 

.. dum erat. 

670, 5. II, 442. xal noAÀà wa dv .ajrQ Ogruoxó vé xol 
Hopgüc. . Auctor hujus declamationis. haud dubie rid 
non óyructa dederat. 

Haec fere habebam de Dione. Quae restent, ad Demosthe- 
nem pertinent. Non mulia, sed quae aliquando non dis- 
plicuerint Hermauno. 

Dem. Orat. in Androtion. Reisk. 616, 21. xal rouiro. xol 
|^. tT0Go0jra T0 mnÀ$jJog xaxü dleyaguóvo elg soto Gua óvoi- 
.,.qolac x«l roÀuzc ngotkgéJaci, Ogre pégrprcoa TOUEL(Y 
. «€ xac Gvroig dupxouévn [Gc9" 0 né» olsza. Oi éxci- 
. Yoy 9p vuv 0(92,0£03 o4 , ó 0d nagoxa)5groi xal ov xüto- 
- .. Óferau zofc zexQuyuévog]. Neque ex antecedentibus neque 

ex sequentibus colligi potest, quisnam sit is, quem éxtivog 

.et deinde ó dé significet, Idque librariis offensui fuit, quo- 

rum perm ó4 éxevay (od facinora xeferentes)  soripserunt. 
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ciaverunt, qui Androtioni advooatus adesset. Et omnino, 
si sane est librorum scriptura, intelligendus est Timocretes, 
quod apparet ex Orat. in Timocratem. Át ex eadem Ti- 
mocratea intelligitur , &diministri et satellitis loco fuisse 
Timocratem; architectonem istorum in rempubl. scilicet 
promeritorum Ándrotionem. Mirum est igitur, cur Án- 
drotion in Timocrate salutis spem reponere dicatur, cum 
ipse actionnunm illarum egregiarum auctor esset : : Timocrates 
vero nou inferiorem se. gerere, propter eadem facinora, nec 
a superbia remittere. Quae permutatis demum Androtio- 
nis et Timocratis personis, ducis et asseclae, apte diceren- 
tur. Mitto jem illud, quod parum, elegans est alterum 4czs 
alterum excipiens. — Haec tantum valere videntür, .ut in 
suspicionem. adducamus ea verba, quae uncis inclusimus. 
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Sed ; gravius accedit argamentum. ex Timocratea. Timoerati, 
reo acto zagavóptv , adest. Androtion. Igitur, ut consen- 
teneum e$t, actor caussae judices in advocatum  exacer- 
bare studet, eademque, quae hic, ejus (Tímoocratis) faci- 
nora perstringit, Et quidem eadem propemodum verba, 
quae in nostra Orat. inde a p. 614. infr. (éAAk v3] di —) 
leguntur, in Timocratea exstant, perpauois, quae res flagi- 
taret, mutatis (p. 755. init. . 

A4 nostrum locum conf. p. 757. xol rouxUta xal vodOUTO TÜ 
aÀáSog xozà eloyoauévor elg voUr. àvoucO notas xal róÀucc 
zgocojódadi , UcO" 0 udy oltvot ór ieiyoy € vo' vuv co- 
$íocodui , 9 dd zagoxáderot xal o) xavaÓvtro4 volg TtezQu- 
yuévotg. Hie 2xeivog Androtio est, ad quem antecedentia. 
quoque. referuntur. Videmus igitur Demosthenem hic omi- 
sisse, quae in Orat. in Androt. leguntur (v. ügr& uépue 
vyvrai. — óupxguévaov.); posuisse, quae hoc loco quam ma - 
xime erant apta. "Timocrates reus ab Androtione pátrono, 
optime illo de rep. merito, salutem exspectat; AÁndrotion 
 &dvocatus jactat se ferocitque, elatus iis, quibus eum sub- 
sidere animo et.contrahi oportuerat. Itaque sio ego judi- 
€0/ diversam pro re diversa enuntiationem posuisse Demo- 
sthenem. Quod «utem ambae exstant in nostra Oratione, 
id accidisse librariorum incuria, qui memoris cujusdam 
lectoris adnotationem ih textum receperint, . 

Dem. Orat. in Aphob. Reisk. 664. penult. 0 Ó' osvr' airoic 
ovt éxclvoic ovr. iol QoUvos vOv Opxov fjS(octv. Scribendum 
puto a$T0g pro av roic. 0Qxov 0100vat sensu forensi est de- 
ferre jus jürandum. Itaque Gvrógc per zeugma explicandum 
. est, ita ut ex Jotvou Sgxov intelligatur 3érecóus Sic Thu- 
cyd. Vl, 93. $rav.óm? üAlov, xol uj atrol ádixdow, ubi ex - 
-&dixiio: supplendum dádixdwro:i, Plane geminus locus est 
(Pseud.) Dem. 1199. penult. o? yào ódzov &vev ye ora9uo 
VutÀhev ovr! 0 vnoJíutvog ovs! 0 onoriJdlg vóv yoÀxüv na- 


oaócogy, ubi non excidit nagodappeoó as sed cogitatione 
ex z1apodgoEty addendum. J 


68 


Dem. 1096. infr. ádlxwc uly ày Upayer, oidày à jrrov Unio 
toU xarà TX» Thuxxlav Aéyovrog.  Seribe Uzep pro ónéo. 


Index locorum emendatorum.. 


Demosthenes in Androt. p. 616. Reisk. Ad calcem libelli, 
— in Aphob. p. 664. ibid, 
— in Leochar. p. 1096. — ibid. 
— in Pantaenetum p. 981. — ad 73,24. Ed. Mox. 
Lycurgus in Leocret. p. 241. $. 149. Bekk. ad 330, 26. 


Lysies Fragm. 6. p. 401. Bekk. ad 663, 23. 
— p. 226. 6. 1. ibid. 
— p28.$7- ibid. 
— p. 346. 5. 15... ibid. — 
— p. 212. $. 32. ibid. — . 
— . p. 231. & 7. - ibid. 
Pausanias L. VI, 1, 6; Bekk. ad 77. 
— LX,7,5 ^ - Pid. 2 | 
— LI, 22, T. | ad 530, 3. | 
Plutarchus Pompej. c. 80. et 48. ..ad 73, 24. 
-—  . de Pyth. Orac. c. 15. . ad 462. | 
Thucydides I, 138. .ad' 315, 25. | 
— VI, 97. ibid. 
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ADDENDA ET CORRIGENDA. 


D. 7. Y. 3. et 6. 1. y ovs] pro d» aUtg. 
p. 18. v. 5, infr. 1l. aquatum p. agnatum. 
p. 90. v. 7, L, acroamatis P. acroamatibus. 
p. 36. Thucydidis locum prius sic corrigendum putabam, — reuse | 
vf6 ?vxtg , j «ij imywyvopivg cpioa yratovro, quod ad senten- 
tiam satis aptum est, sed usitatissimis formulis illis 5 myiyroutvn 
"Ub vel zuéga, quod ego sciam, nusquam additur dativus. 

P. 43. (p. 406, 16, II, 20. oU ya ixavoí dozs. f. tiOavol. 

p. 47. (p. 437, 29. II, v5. si dor jÀo05e. vide ne 5d. 
Nam vAdógs quid aliud est, quam daesía dévdgow? 
p- 48. (p. 446 ; 4. II, 87. inter &róAso€ ot oUro v. «Ov inserendum 
videtur, contra «dv post Ovré«QUE delendum. Nam erticulus semel 
positus suffioit, et sedes ejus, etsi rhetorica ratione defendi potest 
(Gvr.xove -enim ad dmogawopudyov reforma) a suspicione tamen 

non vacat. 

p. 48. Gy 450, 4, II, 94.) sic scribo: et interpunge ida» 0à wivyew 
Exswv xa0' ajrü* sal và dle — —-— - wien, «à py etc. abjecta 
p. «a4 post idog. 

P- 50. (p. 452, 41. II, 98.) lafür GUvó£ uxpoávov quc, Aut 20008 
aóyfjs aut garót pro eucó£ scribendum est, 

p. 56. (p. 544, 45. YI, 260.) cO ydo Eye». Fugit me, nescio quo- 
modo, pro fy» &ogyu»- legi oportere. . | 
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